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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
2013/53/EU,

annettu 20 piivind marraskuuta 2013,

huviveneisti ja vesiskoottereista sekd direktiivin 94/25/EY
kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdatimisjdrjestyksessd hyvéksyttavaksi sdé-
dokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysta (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Huviveneitd koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallin-
nollisten maédrdysten ldhentdmisestd 16 pédivdand kesdkuuta 1994
annetun  Euroopan parlamentin  ja neuvoston direktiivin
94/25/EY () tarkoituksena oli sisdémarkkinoiden toteuttaminen
huviveneiden turvallisuusominaisuuksien yhdenmukaistamiseksi
kaikissa jdsenvaltioissa ja jdsenvaltioiden vélisen huviveneiden
kaupan esteiden poistamiseksi.

(2)  Direktiivin 94/25/EY soveltamisalaan kuuluivat alun perin vain
huviveneet, joiden rungon vdhimmdispituus oli 2,5 metrid ja
enimmadispituus 24 metrid. Direktiivin 94/25/EY (*) muuttamisesta
16 péivind kesdkuuta 2003 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston  direktiivilld  2003/44/EY muutetun  direktiivin
94/25/EY soveltamisalaa laajennettiin sisillyttdmaélla sithen vesis-
kootterit ja yhdennetyt ympéristonsuojeluvaatimukset vahvista-
malla raja-arvot moottorien pakokaasupdistdille (hiilimonoksidi,
hiilivedyt, typen oksidit ja hiukkaset) ja melupdistdille sekd die-
sel- ettd bensiinimoottorien osalta.

(3)  Direktiivi 94/25/EY perustuu teknistd yhdenmukaistamista ja
standardointia koskevasta uudesta ldhestymistavasta 7 pidiviani

() EUVL C 43, 15.2.2012, s. 30.

(® Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 9. lokakuuta 2013 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd), ja neuvoston péitds, tehty 15. marraskuuta 2013.

(®) EYVL L 164, 30.6.1994, s. 15.

() EUVL L 214, 26.8.2003, s. 18.
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toukokuuta 1985 annetussa neuvoston paitoslauselmassa (1) esi-
tettyihin uuden ldhestymistavan periaatteisiin. Siind sdddetddn
ndin ollen ainoastaan olennaiset huviveneitd koskevat vaatimuk-
set, kun taas teknisten yksityiskohtien hyvéksymisestd huolehtivat
Euroopan standardointikomitea (CEN) ja Euroopan sdhkdteknii-
kan standardointikomitea (Cenelec) teknisid standardeja ja méa-
rdyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia méadrdyksid kos-
kevien tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelystd
22 pédivand kesdkuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 98/34/EY (?) mukaisesti. Ndin vahvistettu-
jen yhdenmukaistettujen standardien, joiden viitenumerot julkais-
taan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, noudattaminen luo
olettaman direktiivin 94/25/EY vaatimusten noudattamisesta. Ko-
kemukset ovat osoittaneet, ettd ndmé perusperiaatteet ovat toimi-
neet hyvin télld alalla ja ne olisi séilytettdvd ja niitd olisi myds
edistettiva.

Tekniikan kehitys vesikulkuneuvojen markkinoilla on kuitenkin
tuonut esiin direktiivin 94/25/EY ympéristovaatimuksiin liittyvid
uusia kysymyksid. Témén kehityksen huomioon ottamiseksi ja
tdman direktiivin soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden kaupan
pitdmisen puitteiden selkeyttamiseksi direktiivin 94/25/EY joita-
kin osia olisi tarkistettava ja parannettava, ja tuo direktiivi olisi
selkeyden vuoksi kumottava ja korvattava tdlla direktiivilla.

Tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvdd akkreditointia ja markki-
navalvontaa koskevista vaatimuksista 9 pédivénd heindkuuta 2008
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 765/2008 (°) annctaan laaja-alaiset sdaédnnokset vaatimusten-
mukaisuuden arviointilaitosten akkreditoinnista, CE-merkinnéstd,
unionin markkinavalvontajérjestelméastd unionin markkinoille saa-
puvia tuotteita varten ja ndiden tuotteiden tarkastuksista, ja nditd
sdadnnoksid sovelletaan my0ds tdmén direktiivin soveltamisalaan
kuuluviin tuotteisiin.

Tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvistd yhteisistd puitteista 9 pii-
vand heindkuuta 2008 tehdyssd Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton pédtoksessd N:o 768/2008/EY (*) sdédetdén yhteisistd periaat-
teista ja viitesddnnoksistd uuden ldhestymistavan periaatteisiin pe-
rustuvaa lainsddddntod varten. Johdonmukaisuuden varmistami-
seksi muun alakohtaisen tuotelainsddddnnon kanssa on aiheellista
mukauttaa tdmén direktiivin tietyt sddnnokset edelld mainittuun
paitokseen siltd osin kuin alakohtaiset erityispiirteet eivit edellytd
erilaista ratkaisua. Ndin ollen tietyt médritelmait, talouden toimi-
joita koskevat yleiset velvollisuudet, vaatimustenmukaisuusoletta-
ma, CE-merkintdd koskevat sddannét, vaatimustenmukaisuuden ar-
viointilaitoksia koskevat vaatimukset, ilmoitusmenettelyt seké ris-
kin aiheuttavien tuotteiden kaisittelyyn liittyvdat menettelyt olisi

() EYVL C 136, 4.6.1985, s. 1.

() EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37.
() EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30.
(¥) EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82.
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mukautettava edelld mainittuun pédtdkseen. Eurooppalaisesta
standardoinnista 25 pdivdnd lokakuuta 2012 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1025/2012 (')
sdddetddn yhdenmukaistettuihin standardeihin kohdistettavia vas-
talauseita koskevasta menettelystd tapauksissa, joissa kyseessd
olevat standardit eivét tdysin tdytd tdmdn direktiivin vaatimuksia.

Jotta talouden toimijoiden ja kansallisten viranomaisten olisi hel-
pompi ymmartda tiatd direktiivid ja soveltaa sitd yhdenmukaisesti,
direktiivin 94/25/EY soveltamisalaa ja mééritelmid olisi selkeytet-
tavd. Olisi erityisesti tdsmennettdvd, ettd amfibioajoneuvot eivit
kuulu tdmén direktiivin soveltamisalaan. On myds tarpeen maé-
ritelld, millaiset kanootit ja kajakit jadvit tdmén direktiivin sovel-
tamisalan ulkopuolelle, sekd tdsmentédd, ettd vain urheilu- ja va-
paa-ajankéyttoon tarkoitetut vesiskootterit kuuluvat tdmén direk-
tiivin soveltamisalaan.

Jotta helpotetaan tdmén direktiivin ymmairtdmistd ja yhdenmu-
kaista soveltamista, on my0s aiheellista maédritelld tdlld alalla
kéytettavat késitteet “omaan kdyttoon rakennetut vesikulkuneu-
vot”, ”rungon pituus” ja “yksityinen maahantuoja”. Nykyistd
“moottorin” mddritelmdd olisi laajennettava niin, ettd se kattaa
my0s innovatiiviset kdyttovoimaratkaisut.

Tamidn direktiivin soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden, jotka
saatetaan unionin markkinoille tai otetaan kayttoon, olisi tdytet-
tdva asiaa koskevan unionin lainsdddédnnon vaatimukset, ja talou-
den toimijoiden olisi toimitusketjuun liittyvien tehtdviensd mukai-
sesti oltava vastuussa siitd, ettd tuotteet tdyttdvit vaatimukset,
jotta varmistetaan yleisen edun suojelun korkea taso muun mu-
assa terveyden ja turvallisuuden sekd kuluttajien ja ympériston
suojelun osalta ja taataan terve kilpailu unionin markkinoilla.

Kaikkien talouden toimijoiden, jotka kuuluvat toimitus- ja jake-
luketjuun, olisi toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd tdman direktiivin soveltamisalaan kuuluvat
tuotteet eivit oikein rakennettuina ja huollettuina aiheuta vaaraa
ihmisten terveydelle ja turvallisuudelle, omaisuudelle tai ymparis-
tolle ja ettd markkinoilla asetetaan saataville ainoastaan sellaisia
tuotteita, jotka ovat asiaa koskevan unionin lainsddddnnon vaa-
timusten mukaisia. Tdssd direktiivissé olisi sdddettdva selkedstd ja
oikeasuhteisesta velvollisuuksien jakautumisesta, joka vastaa kun-
kin toimijan tehtdvad toimitus- ja jakeluketjussa.

Koska tietyt tehtdvdt voi suorittaa ainoastaan valmistaja, on tar-
peen tehdd selvd ero valmistajan ja jakeluketjun mydhempien
portaiden toimijoiden vililld. Liséksi on tarpeen tehdd selvd ero
maahantuojan ja jakelijan vililld, koska maahantuoja tuo tuotteita
kolmansista maista unionin markkinoille. Maahantuojan olisi sen
vuoksi huolehdittava siitd, ettd ndméi tuotteet ovat sovellettavien
unionin vaatimusten mukaisia.

Valmistajalla on parhaat mahdollisuudet suorittaa tdydellinen vaa-
timustenmukaisuuden arviointimenettely, koska silld on yksityis-
kohtaiset tiedot suunnittelu- ja tuotantoprosessista. Vaatimusten-
mukaisuuden arvioinnin olisi sen vuoksi oltava edelleen yksin-
omaan valmistajan velvollisuutena.

() EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12.



2013L0053 — FI —28.12.2013 — 000.001 — 5

(13)

(14

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

On tarpeen varmistaa, ettd tdmédn direktiivin soveltamisalaan kuu-
luvat kolmansista maista perdisin olevat tuotteet, jotka saapuvat
unionin markkinoille, ovat kaikkien sovellettavien unionin vaa-
timusten mukaisia ja etenkin, ettd valmistajat ovat noudattaneet
asianmukaisia arviointimenettelyjd kyseisten tuotteiden suhteen.
Olisi sen vuoksi sdéddettivd, ettd maahantuojien on huolehdittava
markkinoille saattamiensa tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta,
ja ettd he eivit saata markkinoille tuotteita, jotka eivit ole tdllais-
ten vaatimusten mukaisia tai jotka aiheuttavat riskin. Samasta
syystd olisi sdddettévi, ettd maahantuojien on huolehdittava siité,
ettd vaatimustenmukaisuuden arviointia koskevat menettelyt on
suoritettu ja ettd CE-merkinnit ja valmistajien laatimat asiakirjat
ovat saatavilla valvontaviranomaisten suorittamaa tarkastusta var-
ten.

Jos jakelija asettaa tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvan
tuotteen saataville markkinoilla sen jidlkeen, kun valmistaja tai
maahantuoja on saattanut sen markkinoille, jakelijan olisi toimit-
tava asianmukaista huolellisuutta noudattaen varmistaakseen, ettd
jakelijan tuotteelle suorittama késittely ei vaikuta kielteisesti tuot-
teen vaatimustenmukaisuuteen. Sekd maahantuojien ettd jakelijoi-
den odotetaan toimivan sovellettavien vaatimusten suhteen asi-
aankuuluvaa huolellisuutta noudattaen saattaessaan tuotteita mark-
kinoille tai asettaessaan niitd saataville markkinoilla.

Saattaessaan markkinoille tdméan direktiivin soveltamisalaan kuu-
luvan tuotteen maahantuojien olisi ilmoitettava tuotteessa nimensé
ja osoitteensa yhteydenottoja varten. Olisi sdddettivd poikkeuk-
sista sellaisia tapauksia varten, joissa merkintdd ei voida tehdd
varusteen koon tai luonteen vuoksi.

Jos talouden toimija joko saattaa tuotteen markkinoille omalla
nimellddn tai tavaramerkilldin tai muuttaa tuotetta sellaisella ta-
valla, joka voi vaikuttaa sovellettavien vaatimusten tdyttymiseen,
kyseistd toimijaa olisi pidettdvd valmistajana ja sen olisi vastat-
tava valmistajalle kuuluvista velvollisuuksista.

Koska jakelijat ja maahantuojat ovat ldhelld markkinoita, niiden
olisi oltava mukana toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
markkinavalvontatehtivissé ja oltava valmiita osallistumaan niihin
aktiivisesti toimittamalla ndille viranomaisille kaikki kyseiseen
tuotteeseen liittyvét tarvittavat tiedot.

Témin alan erityispiirteend on, ettd unioniin sijoittautuneet luon-
nolliset tai oikeushenkil6t tuovat huviveneitd ja vesiskoottereita
kolmansista maista unioniin. Direktiivi 94/25/EY siséltdd kuiten-
kin vain vdhdisen médridn sddnnoksii, jotka soveltuvat tai joiden
voidaan katsoa soveltuvan yksityisiin maahantuojiin vaatimusten-
mukaisuuden arvioinnin (rakentamisen jélkeiseen arvioinnin) suo-
rittamisen osalta. Sen vuoksi on tarpeen selkeyttdd yksityisid maa-
hantuojia koskevia muita velvollisuuksia, jotka olisi periaatteessa
yhdenmukaistettava valmistajan velvollisuuksien kanssa, heiddn
toimintansa ei-kaupalliseen luonteeseen liittyvid poikkeuksia lu-
kuun ottamatta.

Tuotteen jiljitettdvyyden varmistaminen koko toimitusketjussa
edistdd markkinavalvonnan yksinkertaistamista ja tehostamista.
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Tehokas jéljitettdvyysjarjestelmd helpottaa markkinavalvontavi-
ranomaisten tehtdvadd jéljittdd ne talouden toimijat, jotka ovat
saattaneet vaatimustenvastaiset tuotteet markkinoille.

Jotta varmistetaan selkeys ja yhdenmukaisuus muiden uuden li-
hestymistavan mukaisten direktiivien kanssa, on tarpeen sdatdd
nimenomaisesti, ettd tdmin direktiivin soveltamisalaan kuuluvia
tuotteita voidaan saattaa markkinoille tai ottaa kdyttoon vain, jos
ne tayttivit yleisen vaatimuksen, jonka mukaan ne eivét saa ai-
heuttaa vaaraa ihmisten terveydelle ja turvallisuudelle, omaisuu-
delle tai ympdristdlle, ja vain, jos ne tdyttdvit tdssd direktiivissd
sdddetyt olennaiset vaatimukset.

Kun moottori, joka alkuaan on jo tyyppihyviksytty liikkuviin
tyOkoneisiin asennettavien polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkas-
pdistdjen torjuntatoimenpiteitd koskevan jdsenvaltioiden lainséa-
déannoén lahentdmisestd 16 pédivand joulukuuta 1997 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/68/EY (!) tai
moottoriajoneuvojen ja moottorien tyyppihyviaksynndstd raskai-
den hydtyajoneuvojen pédstdjen osalta ja ajoneuvojen korjaa-
miseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta 18 pdi-
véand kesdkuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 595/2009 (?) (Euro VI) mukaisesti, muunne-
taan vesikulkuneuvossa kéytettdviksi, henkilon, joka suorittaa
moottorin muuntamisen, olisi voitava luottaa alkuperdisen moot-
torivalmistajan esittimddn todistukseen vaatimustenmukaisuudes-
ta, jos tehdyt muutokset eivdt ole vaikuttaneet moottorin pako-
kaasupédstoja koskeviin ominaisuuksiin.

Direktiivin 2003/44/EY 2 artiklan nojalla annetussa kertomukses-
sa, joka koskee mahdollisuuksia parantaa edelleen huviveneiden
moottorien ympéristbominaisuuksia, arvioidaan vaihtoehtoja hu-
vivenemoottorien pakokaasupédstorajojen pienentdmiseksi edel-
leen. Tuossa kertomuksessa pédddyttiin siihen, ettd on aiheellista
asettaa raja-arvoja, jotka ovat tiukempia kuin direktiivissad
2003/44/EY sdddetyt. Raja-arvot olisi asetettava sellaisiksi, ettd
niissd otetaan huomioon puhtaamman venemoottoriteknologian
kehitys ja mahdollistetaan edistyminen kohti pakokaasupaéstor-
ajojen maailmanlaajuista yhdenmukaistamista. Hiilimonoksidin
raja-arvoja olisi kuitenkin korotettava, jotta voidaan mahdollistaa
muiden ilman epédpuhtauksien merkittdvd vaheneminen teknisen
toteutettavuuden huomioon ottamiseksi ja nopeimman mahdolli-
sen tiytdntoonpanon saavuttamiseksi varmistaen samalla, ettd té-
hén talouden alaan kohdistuvat sosiaalis-taloudelliset vaikutukset
ovat hyvéksyttivii.

Polttoaine- ja teholuokasta riippuen olisi kdytettdvd venemootto-
reille tarkoitettuja testisyklejd, jotka on kuvattu asianomai-
sessa yhdenmukaistetussa standardissa tai sithen asti kun ne ovat

() EYVL L 59, 27.2.1998, s. 1.

(» EUVL L 188, 18.7.2009, s. 1.
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saatavilla, asianomaisessa ISO-standardissa, ottaen huomioon liit-
teessd I olevan B osan 2.3 kohdassa vahvistetut arvot. Testisyk-
leja olisi kehitettdva kaikille polttomoottoreille, jotka ovat osa
kayttovoimajarjestelméd, hybridijarjestelmdt mukaan lukien.

Testipolttoaineiden, joita kdytetddn arvioitaessa, ovatko moottorit
pakokaasupédstorajojen mukaisia, olisi vastattava asianomaisilla
markkinoilla kédytettdvien polttoaineiden kokoonpanoa, ja siksi
unionissa tehtdvissd tyyppihyviksynnéssi olisi kdytettdva euroop-
palaisia testipolttoaineita. Koska kolmansien maiden valmistajilla
ei kuitenkaan vélttamattd ole kdytettdvissddn eurooppalaisia ver-
tailupolttoaineita, hyvéksyntdviranomaisten on voitava hyviksyd
moottorien testaaminen myds muilla vertailupolttoaineilla. Jotta
varmistetaan testitulosten laatu ja vertailukelpoisuus, voidaan ver-
tailupolttoaineiksi kuitenkin valita vain asianmukaisessa ISO-stan-
dardissa esitettyjen eritelmien mukaisia polttoaineita.

Meriympériston suojelun edistimiseksi on aiheellista sddtdd vaa-
timus, joka koskee kdymaldjitevesisdilididen pakollista asenta-
mista vesikulkuneuvoihin, joissa on kdymala.

Onnettomuustilastoista kdy ilmi, ettd monirunkoisten asuttavien
huviveneiden ylosalaisin kddntymisen riski on vdhdinen. Tastd
vihdisestd riskistd huolimatta on syytd ottaa huomioon, ettd mo-
nirunkoisten asuttavien huviveneiden ylosalaisin kédntymisen
riski on olemassa ja jos ndmid veneet ovat alttiita yldsalaisin
kddntymiselle, niiden olisi pysyttdvd pinnalla ylosalaisin kéénty-
neind ja niistd poistumisen olisi oltava kdytdnndssd mahdollista.

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti timén direktiivin sddannoksilla
el saa olla vaikutusta jésenvaltioiden oikeuteen asettaa tarpeelli-
siksi katsomiaan vaatimuksia tietyilld vesialueilla liikkumiselle
ympdristdn ja melusaasteelta suojelemiseksi sekd vesiteiden suo-
jelemiseksi ja niilld liikkkuvien turvallisuuden varmistamiseksi, sillé
edellytykselld, ettéd tdllaiset sddnndkset eivit velvoita muuttamaan
tdmén direktiivin vaatimusten mukaisia vesikulkuneuvoja ja ettd
ndmd sddnnokset ovat perusteltuja ja oikeasuhteisia asetettuihin
tavoitteisiin ndhden.

CE-merkintd ilmaisee tuotteen vaatimustenmukaisuuden ja on laa-
jasti ymmaérretyn vaatimustenmukaisuuden arvioinnin koko pro-
sessin ndkyvé tulos. CE-merkinnédn yleiset periaatteet sdddetddn
asetuksessa (EY) N:o 765/2008. Tissd direktiivissd olisi annet-
tava sddnndt, jotka koskevat CE-merkinndn kiinnittdmistd vesi-
kulkuneuvoon, varusteisiin ja moottoreihin. On aiheellista ulottaa
CE-merkinndn kiinnittdmistd koskeva velvollisuus koskemaan
myos kaikkia sisdmoottoreita ja ilman kiintedd pakoputkistoa ole-
via sisdperamoottoreita, joiden katsotaan tdyttdvin tdmén direktii-
vin mukaiset olennaiset vaatimukset.
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On olennaisen tdrkedd tehdd selvdksi valmistajille, yksityisille
maahantuojille ja kéyttdjille, ettd kiinnittdmélld CE-merkinnin
tuotteeseen valmistaja vakuuttaa, ettd tuote on kaikkien sovellet-
tavien vaatimusten mukainen ja ettd hén ottaa siitd tdyden vas-
tuun.

CE-merkinnén olisi oltava ainoa vaatimustenmukaisuusmerkinti,
jota kaytetddn osoittamaan, ettd tdimén direktiivin soveltamisalaan
kuuluva tuote on unionin yhdenmukaistamislainsdddénnon vaa-
timusten mukainen. Muita merkintdja olisi kuitenkin voitava
kdyttdd, jos ne parantavat kuluttajansuojaa eivdtkd kuulu unionin
yhdenmukaistamislainsddddnndn soveltamisalaan.

Olennaisten vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi on tar-
peen sddtdd asianmukaisista vaatimustenmukaisuuden arviointi-
menettelyistd, joita valmistajan on noudatettava. Namé menettelyt
olisi vahvistettava pdéatoksessd N:o 768/2008/EY sédddettyjen vaa-
timustenmukaisuuden arviointimoduulien perusteella. Arviointi-
menettelyt olisi laadittava vesikulkuneuvoihin sekd niiden moot-
toreihin ja varusteisiin liittyvén riskitason mukaisesti. Sen vuoksi
jokaista vaatimustenmukaisuusryhméd olisi tdydennettivd sopi-
valla menettelylld tai mahdollisuudella valita yksi useasta vastaa-
vasta menettelysta.

Kokemukset ovat osoittaneet, etti on aiheellista sallia useampia
vaatimustenmukaisuuden arviointimoduuleja varusteille. Pakokaa-
su- ja melupédstdja koskevien vaatimustenmukaisuuden arvioin-
nin osalta olisi tehtdvd ero niiden tapausten, joissa kéytetddn
yhdenmukaistettuja standardeja ja niiden, joissa niitd ei kdytetd,
vililld, koska viimeksi mainituissa tapauksissa on perusteltua
edellyttdd tarkempaa vaatimustenmukaisuuden arviointimenette-
lyd. Lisdksi mahdollisuus kdyttdd vertailuvenetietoja melupdasto-
jen testauksessa olisi poistettava tarpeettomana, koska sitd ei ole
kéytetty kdytdnnossa.

Jotta vesikulkuneuvojen hyvéksyttivéstd kdyttoymparistostd voi-
taisiin antaa selkedd tietoa, vesikulkuneuvojen suunnitteluluok-
kien nimitysten olisi perustuttava ainoastaan vesialueilla liikkumi-
sen kannalta olennaisiin ympéristdolosuhteisiin eli tuulen voimak-
kuuteen ja aallonkorkeuteen. Tuulenvoimakkuusalueet ja merkit-
sevé aallonkorkeus mdéritelldén neljdssd suunnitteluluokassa (A,
B, C ja D) perusteluineen.

Direktiivi 94/25/EY siséltdd sddntdjd, jotka koskevat huviveneen
rakentamisen jélkeistd arviointia, jonka suorittaa kuka tahansa
unioniin sijoittautunut luonnollinen tai oikeushenkild, joka saattaa
tuotteen markkinoille tai ottaa sen kdyttodn, jos valmistaja ei ota
vastuuta siitd, ettd tuote on direktiivin mukainen. Johdonmukai-
suuden vuoksi on aiheellista ulottaa rakentamisen jilkeisen arvi-
oinnin soveltamisala kattamaan huviveneiden lisdksi myds vesis-
kootterit. Selkeyden vuoksi olisi médriteltivd, missd tilanteissa
rakentamisten jdlkeistd arviointia voidaan kayttdd. Jotta estetddn
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37

(38)

(39

rakentamisen jilkeisen arvioinnin vadrinkdyttd kaupallisiin tarkoi-
tuksiin, menettelyn kéyttd olisi tuonnin osalta sallittava vain ta-
pauksissa, joissa on kyse yksityisten maahantuojien toteuttamasta
ei-kaupallisesta tuonnista. Jotta varmistetaan, ettd ilmoitettu laitos
arvioi tuotteen vaatimustenmukaisuuden luotettavasti, on tarpeen
laajentaa rakentamisen jélkeistd arviointia pyytdvédn henkilon vel-
vollisuuksia toimittaa asiakirjoja ilmoitetulle laitokselle.

Koska on tarpeen varmistaa, ettd tdmén direktiivin soveltamis-
alaan kuuluvien tuotteiden vaatimustenmukaisuuden arviointia
suorittavien laitosten toiminta on kauttaaltaan korkeatasoista
koko unionissa ja koska kaikkien tillaisten laitosten olisi suori-
tettava tehtévinsd samantasoisesti ja terveen kilpailun olosuhteis-
sa, olisi asetettava pakollisia vaatimuksia sellaisille vaatimusten-
mukaisuuden arviointilaitoksille, jotka haluavat tulla ilmoitetuiksi
tissd direktiivissd tarkoitettujen vaatimustenmukaisuuden arvioin-
tipalvelujen tarjoamista varten.

Jotta varmistetaan yhtendinen laatutaso tdmain direktiivin sovelta-
misalaan kuuluvien tuotteiden vaatimustenmukaisuuden arvioin-
nin suorittamisessa, on tarpeen paitsi asettaa vaatimukset, jotka
ilmoitetuiksi haluavien vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten
on tdytettdvd, myoOs asettaa rinnakkaisesti vaatimukset, jotka il-
moittamisesta vastaavien viranomaisten ja muiden, ilmoitettujen
laitosten arvioinnissa, ilmoittamisessa ja valvonnassa mukana ole-
vien elinten on tdytettdva.

Asetus (EY) N:o 765/2008 tdydentdd ja vahvistaa unionin yhden-
mukaistamislainsddddnndn soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
markkinavalvonnan olemassa olevia puitteita, tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvat tuotteet mukaan lukien. Niin ollen ja-
senvaltioiden olisi jarjestettdvd ja toteutettava ndiden tuotteiden
markkinavalvonta mainitun asetuksen mukaisesti ja tarvittaessa
yleisestd tuoteturvallisuudesta 3 pédivand joulukuuta 2001 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/95/EY (1)
mukaisesti.

Avoimuuden lisddmiseksi ja késittelyyn kuluvan ajan lyhentdmi-
seksi on tarpeen parantaa nykyistd suojamenettelyd, joka antaa
komissiolle mahdollisuuden tutkia, onko jdsenvaltion toteuttama,
vaatimusten vastaisena pitdimédnsd tuotetta koskeva toimenpide
oikeutettu, jolloin tavoitteena on tehostaa menettelyd ja hyddyntdd
jésenvaltioissa saatavilla olevaa asiantuntemusta.

Nykyistd jirjestelmdd olisi tdydennettivd menettelylld, jonka
avulla asianomaiset osapuolet voivat saada tiedon toteutetuista
toimenpiteistd sellaisten tdmén direktiivin soveltamisalaan kuu-
luvien tuotteiden osalta, jotka aiheuttavat riskin ihmisten
terveydelle tai turvallisuudelle tai muille yleisen edun vuoksi

(M EYVL L 11, 15.1.2002, s. 4.
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suojeltaville ndkokohdille. Sen olisi myds annettava markkinaval-
vontaviranomaisille mahdollisuus toimia aikaisemmassa vaiheessa
tillaisten tuotteiden suhteen yhteistyOssd asianomaisten talouden
toimijoiden kanssa.

Silloin kun jésenvaltiot ja komissio ovat yhtd mieltd jonkun j&-
senvaltion toteuttaman toimenpiteen oikeutuksesta, komissiolta ei
pitdisi edellyttdd jatkotoimia.

Tekniikkaa koskevan tietimyksen ja uuden tieteellisen ndyton
huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvaksyd
» C1 Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ar-
tiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoi-
tuja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd I olevan B osan 2 jak-
son 2.3, 2.4 ja 2.5 kohtaa ja 3 jaksoa seka liitteessd I olevan C
osan 3 jaksoa sekd liitteitd V, VII ja IX. <« Tdmi antaa komis-
siolle vastaisuudessa mahdollisuuden ottaa mukaan testisyklejd
hybridimoottoreille ja sisdllyttdd biopolttoaineita siséltdvid testi-
polttoaineita testipolttoainetaulukkoon, kun ndmai testipolttoaineet
on hyviksytty kansainvilisesti. On erityisen tdrkedd, ettd komis-
sio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid
valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhta-
aikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

Jotta varmistetaan tdmédn direktiivin yhdenmukainen tadytantoon-
pano, komissiolle olisi siirrettdvé taytdntdonpanovaltaa. Tdtd val-
taa olisi kdytettdvd yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission tdytdntdonpanovallan
kéyttod, 16 pdivand helmikuuta 2011 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (') mukaisesti.

Neuvoa-antavaa menettelyd olisi sovellettava sellaisten tdytdn-
toonpanosidddosten hyvaksymiseen, jotka edellyttivit, ettd ilmoi-
tuksen tehneen jasenvaltion on toteutettava tarvittavat korjaavat
toimenpiteet sellaisten ilmoitettujen laitosten osalta, jotka eivét
tdytd tai eivdt endd tdytd niiden ilmoittamiselle asetettuja vaa-
timuksia.

Tarkastelumenettelyd olisi sovellettava sellaisten tiytdntoonpano-
sdddosten hyvéksymiseen, joilla varmistetaan tdmén direktiivin
yhdenmukainen soveltaminen, erityisesti siltd osin kuin on kyse
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjd koskevista 24 artik-
lassa sdddetyistd lisdsdannoksistd sekd vesikulkuneuvojen suunnit-
teluluokkia, vesikulkuneuvon tunnusnumeroa, valmistajan kilped,
omistajan kisikirjaa, kaasujirjestelmad, paéstojen torjuntaa, rapor-
tointilomaketta ja merenkulkuvaloja koskevista vaatimuksista.

Komission olisi tdytdntdonpanosdddoksin, ja niiden erityisluon-
teen huomioon ottaen, toimittava soveltamatta asetusta (EU)
N:o 182/2011, madritettdvd, ovatko jdsenvaltioiden sellaisten tuot-
teiden osalta, jotka aiheuttavat riskin thmisten terveydelle tai tur-
vallisuudelle, omaisuudelle tai ympéristolle, toteuttamat toimenpi-
teet oikeutettuja.

(") EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Komission olisi hyvéksyttdvd vélittomasti sovellettavia tdytin-
toonpanosdddoksid, kun tdimd on tarpeen asianmukaisesti perus-
telluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvét vaatimus-
tenmukaisuuden arviointiin, vesikulkuneuvojen suunnitteluluok-
kiin, merenkulkuvaloihin, pédstdjen torjuntaan ja sellaisiin kaa-
sulaitteisiin, jotka aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai tur-
vallisuudelle, omaisuudelle tai ymparistolle.

Vakiintuneen kdytdnnon mukaisesti tilld direktiivilld perustetulla
komitealla voi olla tarpeellinen tehtdva tarkasteltaessa tdmén di-
rektiivin soveltamista koskevia kysymyksié, jotka sen puheenjoh-
taja tai jonkin jdsenvaltion edustaja on ottanut esille komitean
tydjarjestyksen mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi tdytettdva tdméan direktiivin soveltamista kos-
keva kyselylomake tdmén direktiivin seurannan toteuttamiseksi ja
direktiivin vaikuttavuuden valvomiseksi. Komission olisi sen jil-
keen laadittava ja julkaistava kertomus tdmén direktiivin sovelta-
misesta.

Jasenvaltioiden olisi sdddettivd tdmdn direktiivin sdédnndsten rik-
komiseen sovellettavia seuraamuksia koskevista sdédnndisté ja var-
mistettava, ettd nimé seuraamukset pannaan tdytdntoon. Sdadet-
tyjen seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia.

Jotta valmistajilla ja muilla talouden toimijoilla olisi riittdvésti
aikaa sopeutua tdlld direktiivilld sdddettyihin vaatimuksiin, on
tarpeen sddtdd tdmidn direktiivin voimaantulon jélkeisestd riitté-
véstd siirtymdajasta, jonka aikana direktiivin 94/25/EY mukaisia
tuotteita voidaan edelleen saattaa markkinoille.

Jotta helpotetaan tdmédn direktiivin soveltamista enintddn 15 kW:n
bensiinikdyttdisten perdmoottorien pienten ja keskisuurten valmis-
tajien keskuudessa ja jotta he voisivat mukautua uusiin vaatimuk-
siin, on asianmukaista sditdd erityisestd nditd valmistajia koske-
vasta siirtymékaudesta.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdmén direktiivin
tavoitetta, joka on ihmisten terveyden ja turvallisuuden suojelun
ja ympériston suojelun korkean tason varmistaminen taaten sa-
malla sisdmarkkinoiden toiminta vahvistamalla yhdenmukaistetut
vaatimukset tdimén direktiivin soveltamisalaan kuuluville tuotteille
ja vdhimmadisvaatimukset markkinavalvonnalle, vaan se voidaan
toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahviste-
tun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssd direktiivissa ei ylitetd
sitd, mikd on tdmén tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

Direktiivi 94/25/EY olisi tdimén vuoksi kumottava,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd sdddetddn 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tuot-
teiden suunnittelua ja valmistusta koskevista vaatimuksista ja ndiden
tuotteiden vapaata liitkkuvuutta unionissa koskevista sddnnoistd.

2 artikla

Soveltamisala
1. Téatd direktiivid sovelletaan seuraaviin tuotteisiin:
a) huviveneet ja keskenerdiset huviveneet;
b) vesiskootterit ja keskenerdiset vesiskootterit;

c¢) liitteessd II luetellut varusteet, silloin kun ne saatetaan erillisind unio-
nin markkinoille, jdljempédné ’varusteet’;

d) moottorit, jotka on asennettu tai erityisesti tarkoitettu asennettaviksi
vesikulkuneuvoihin;

e) moottorit, jotka on asennettu vesikulkuneuvoihin, jos niihin tehddin
merkittdivd moottorin muutos;

f) vesikulkuneuvot, joille on tehty vesikulkuneuvoa koskeva merkittiva
muutos.

2. Tata direktiivid ei sovelleta seuraaviin tuotteisiin:

a) liitteesséd I olevassa A osassa esitettyjen suunnittelua ja rakentamista
koskevien vaatimusten osalta:

1) pelkdstddn kilpailukdyttoon tarkoitetut vesikulkuneuvot, mu-
kaan lukien valmistajan kilpa- tai harjoitussoutuveneeksi mer-
kitsemit veneet;

i) kanootit ja kajakit, jotka on suunniteltu liikutettaviksi ainoas-
taan ihmisvoimin, sekd gondolit ja polkuveneet;

iii) purjelaudat, jotka on suunniteltu liikutettaviksi ainoastaan tuu-
len avulla ja joita ohjaa tai ohjaavat henkil6 tai henkil6t sei-
saallaan;

iv) lainelaudat;

v) sellaiset ennen vuotta 1950 suunnitellut historialliset vesikulku-
neuvot alkuperdisind tai yksittdisind jdljennoksind, jotka on ra-
kennettu pédasiassa alkuperdisistd materiaaleista ja jotka valmis-
taja on merkinnyt téllaiseksi vesikulkuneuvoksi;

vi) koekéyttoon tarkoitetut vesikulkuneuvot edellyttien, ettd niitd ei
saateta unionin markkinoille;
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vil) omaan kdyttoon rakennetut vesikulkuneuvot edellyttden, ettd
niitd ei myohemmin saateta unionin markkinoille viiden vuoden
kuluessa vesikulkuneuvon kayttdonotosta;

viii) erityisesti kaupallista tarkoitusta varten miehitettdvit ja matkus-
tajia kuljettavat vesikulkuneuvot, tdmdn kuitenkaan vaikutta-
matta 3 kohdan soveltamiseen, matkustajaméaéréstd riippumatta;

ix) sukellusveneet;
x) ilmatyynyalukset;
xi) kantosiipialukset;

xii) hoyrykéyttdiset vesikulkuneuvot, joilla on ulkoinen polttoaine-
jarjestelmi, joka toimii kivihiilelld, koksilla, puulla, &ljylla tai
kaasulla;

xiii) amfibioajoneuvot eli pyorilld tai telaketjuilla varustetut mootto-
riajoneuvot, jotka voivat kulkea sekd vedessd ettd kuivalla
maalla;

b) liitteessd I olevassa B osassa esitettyjen pakokaasupdistdjd koskevien
vaatimusten osalta:

i) moottorit, jotka on asennettu tai jotka on erityisesti tarkoitettu
asennettaviksi johonkin seuraavista tuotteista:

— vesikulkuneuvot, jotka on tarkoitettu pelkdstddn kilpailukéyt-
toon ja jotka valmistaja on merkinnyt sellaisiksi,

— koekayttoon tarkoitetut vesikulkuneuvot edellyttden, ettd niitd
ei saateta unionin markkinoille,

— erityisesti kaupallista tarkoitusta varten miehitettdvit ja mat-
kustajia kuljettavat vesikulkuneuvot, tdmén kuitenkaan vai-
kuttamatta 3 kohdan soveltamiseen, matkustajamadrastd riip-
pumatta,

— sukellusveneet,
— ilmatyynyalukset,
— kantosiipialukset,

— amfibioajoneuvot eli pyorilld tai telaketjuilla varustetut moot-
toriajoneuvot, jotka voivat kulkea sekd vedessid ettd kuivalla
maalla;

i) sellaiset vuotta 1950 aikaisemman mallin mukaiset alkuperdiset
moottorit tai niiden yksittdiset jéljennokset, joita ei ole valmis-
tettu sarjatuotantona ja jotka on asennettu a alakohdan v tai vii
alakohdassa tarkoitettuihin vesikulkuneuvoihin;

iii) omaan kdyttoon rakennetut moottorit edellyttden, ettd niitd ei
myohemmin saateta unionin markkinoille viiden vuoden kulu-
essa vesikulkuneuvon kéyttoonotosta;

¢) liitteessd I olevassa C osassa esitettyjen melupédst6jd koskevien vaa-
timusten osalta:

i) edelld b alakohdassa tarkoitetut vesikulkuneuvot;
ii) omaan kdyttoon rakennetut vesikulkuneuvot edellyttden, ettd niitd

ei my6hemmin saateta unionin markkinoille viiden vuoden kulu-
essa vesikulkuneuvon kéyttoonotosta.
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3. Se seikka, ettd samaa vesikulkuneuvoa voidaan myds vuokrata tai
kdyttdd urheilu- ja vapaa-ajan koulutukseen, ei estd vesikulkuneuvon
kuulumista tdmén direktiivin soveltamisalaan, kun se saatetaan unionin
markkinoille virkistyskédyttod varten.

3 artikla

Mairitelmét

Téssa direktiivissa tarkoitetaan:

1) ’vesikulkuneuvolla’ huvivenettd tai vesiskootteria;

2) ’huviveneelld’ urheiluun tai vapaa-ajan viettoon tarkoitettua vesikul-
kuneuvoa, vesiskootteria lukuun ottamatta, jonka rungon pituus on
2,5 metristd 24 metriin, vesikulkuneuvon tyypistd tai kayttovoi-
masta riippumatta;

3) ’vesiskootterilla’ urheiluun tai vapaa-ajan viettoon tarkoitettua vesi-
kulkuneuvoa, jonka rungon pituus on alle 4 metrid, jossa on moot-
tori, jonka pédasiallinen kdyttévoiman ldhde on vesisuihkupumppu
ja joka on suunniteltu siten, ettd venettd kayttavd henkild tai hen-
kilot istuvat, seisovat tai ovat polvillaan rungon péilld eikd niinkdan
sen sisalld;

4) ’omaan kéyttoon rakennetulla vesikulkuneuvolla’ vesikulkuneuvoa,
jonka sen tuleva kdyttdja on pédasiallisesti itse rakentanut omaan
kéayttoonsd;

5) ’moottorilla’ suoraan tai epasuorasti kiyttovoimana kéytettdvad ben-
siini- tai dieselpolttomoottoria;

6) ’moottorin merkittdvalld muutoksella’ moottorin muutosta, josta voi
aiheutua se, ettd moottori ylittdd liitteessd I olevassa B osassa esi-
tetyt pdéstorajat, tai joka lisdd moottorin nimellistehoa yli 15 pro-
senttia;

7) ’kulkuneuvon merkittdvallda muutoksella’ olemassa olevan vesikul-
kuneuvon muutosta, jolla muutetaan vesikulkuneuvon kayttévoima
tai johon liittyy moottorin merkittivd muutos taikka joka muuttaa
vesikulkuneuvoa siind médrin, ettd se ei ehkd tdytd tdssd direktii-
vissd sdddettyja sovellettavia olennaisia turvallisuus- ja ymparisto-
vaatimuksia;

8) ’kéyttdvoimalla’ menetelmid, jonka avulla vesikulkuneuvo liikkuu;

9) ’moottoriryhmélld’ valmistajan sellaisten moottorien ryhmaéd, joilla
on rakenteensa vuoksi samankaltaiset pakokaasu- tai melupdéstdjen
ominaisuudet;

10) ’rungon pituudella’ yhdenmukaistetun standardin mukaisesti mitat-
tua rungon pituutta;
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11) ’asettamisella saataville markkinoilla’ tuotteen toimittamista liiketoi-
minnan yhteydessd unionin markkinoille jakelua, kulutusta tai kdyt-
tod varten joko maksua vastaan tai maksutta;

12) ’markkinoille saattamisella’ tuotteen asettamista ensimmaisti kertaa
saataville unionin markkinoilla;

13) ’kidyttoonotolla’ tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvan tuot-
teen ensimmadistd kayttdd loppukéyttdjdn toimesta unionissa;

14) ’valmistajalla’ luonnollista tai oikeushenkildd, joka valmistaa taikka
suunnitteluttaa tai valmistuttaa tuotteen ja markkinoi sitd omalla
nimelldédn tai tavaramerkilldén;

15) ’valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista hen-
kiloa tai oikeushenkildd, jolla on valmistajan antama kirjallinen
toimeksianto hoitaa valmistajan puolesta tietyt tehtdvét;

16) ’maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista tai oikeushen-
kilod, joka saattaa kolmannesta maasta tuotavan tuotteen unionin
markkinoille;

17) ’yksityiselld maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista
tai oikeushenkildd, joka muun kuin kaupallisen toiminnan yhtey-
dessd tuo tuotteen kolmannesta maasta unioniin aikoen ottaa sen
omaan kayttoonsa;

18) ’jakelijalla’ muuta toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkilod
tai oikeushenkil6d, muuta kuin valmistajaa tai maahantuojaa, joka
asettaa tuotteen saataville markkinoilla;

19) ’talouden toimijoilla’ valmistajaa, valtuutettua edustajaa, maahan-
tuojaa ja jakelijaa;

20) ’yhdenmukaistetulla standardilla’ asetuksen (EU) N:o 1025/2012
2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa médriteltyd yhdenmukaista stan-
dardia;

21) ’akkreditoinnilla’ asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 10 ala-
kohdassa maidriteltyd akkreditointia;

22) ’kansallisella akkreditointielimelld’ asetuksen (EY) N:o 765/2008
2 artiklan 11 alakohdassa maéériteltyd kansallista akkreditointielintd,

23) ’vaatimustenmukaisuuden arvioinnilla’ prosessia, jolla arvioidaan,
tayttyvatko tdmén direktiivin mukaiset tuotetta koskevat vaatimuk-
set;

24) ’vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella’ elintd, joka suorittaa
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimia kuten kalibrointia, testaus-
ta, sertifiointia ja tarkastuksia;

25) ’palautusmenettelylld’ kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena
on saada loppukiyttijien saataville jo asetetut tuotteet takaisin;

26) ’markkinoilta poistamisella’ kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoituk-
sena on estdd toimitusketjussa olevan tuotteen asettaminen saa-
taville markkinoilla;
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27) ’markkinavalvonnalla’ viranomaisten toimintaa ja niiden toteuttamia
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd tuotteet ovat unionin yhden-
mukaistamislainsddddnnossd asetettujen sovellettavien vaatimusten
mukaisia eivitkd vaaranna terveyttd, turvallisuutta tai muita yleisten
etujen suojeluun liittyvid seikkoja;

28) ’CE-merkinndlld’ merkintéd, jolla valmistaja osoittaa tuotteen ole-
van merkinndn kiinnittimistd koskevassa unionin yhdenmukaista-
mislainsddddnndssd asetettujen sovellettavien vaatimusten mukai-
nen;

29) ’unionin yhdenmukaistamislainsddddnnolld’ mitd tahansa unionin
lainséddédntdd, jolla yhdenmukaistetaan tuotteiden kaupan pitdmisen
ehtoja.

4 artikla

Olennaiset vaatimukset

1. Edelld 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tuotteita saadaan asettaa
saataville tai ottaa kdyttoon vain, jos ne eivit oikein huollettuina ja
niiden tarkoituksen mukaisesti kdytettyind aiheuta vaaraa ihmisten ter-
veydelle ja turvallisuudelle, omaisuudelle tai ympéristolle ja vain silld
edellytykselld, ettd ne ovat liitteessd I esitettyjen sovellettavien olennais-
ten vaatimusten mukaisia.

2. Jédsenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuja tuotteita ei aseteta saataville markkinoilla tai oteta kayttoon, el-
leivét ne tdytd 1 kohdan vaatimuksia.

5 artikla

Vesialueilla liikkumista koskevat kansalliset sidéinnokset

Tédmd direktiivi ei estd jdsenvaltioita antamasta tietyilld vesialueilla liik-
kumista koskevia sddnnoksid ympdariston ja vesiteiden suojelemiseksi ja
niilld liikkuvien turvallisuuden varmistamiseksi, silld edellytykselld, ettd
ndmé sdannokset eivit velvoita muuttamaan tdmén direktiivin mukaisia
vesikulkuneuvoja ja ettd ne ovat perusteltuja ja oikeasuhteisia.

6 artikla

Vapaa liikkuvuus

1. Jéasenvaltiot eivit saa estdd tdmdn direktiivin mukaisten vesikulku-
neuvojen asettamista saataville markkinoilla tai kdyttoon ottamista alu-
eellaan, tdimén kuitenkaan vaikuttamatta 5 artiklan soveltamiseen.

2. Jasenvaltiot eivit saa estdd keskenerdisten vesikulkuneuvojen aset-
tamista saataville markkinoilla, jos valmistaja tai maahantuoja vakuuttaa
liitteen III mukaisesti, ettd vesikulkuneuvot on tarkoitus rakentaa lop-
puun muiden toimesta.

3. Jasenvaltiot eivdt saa estdd sellaisten tdmén direktiivin mukaisten
varusteiden asettamista saataville markkinoilla tai kdyttoon ottamista,
jotka on tarkoitettu vesikulkuneuvoon asennettaviksi, valmistajan tai
maahantuojan antaman 15 artiklassa tarkoitetun vakuutuksen mukaisesti.
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4.  Jasenvaltiot eivdt saa estdd seuraavien moottorien asettamista saa-
taville markkinoilla tai kdyttoon ottamista:

a) tdmdin direktiivin mukaiset moottorit riippumatta siitd, onko ne asen-
nettu vesikulkuneuvoihin;

b) vesikulkuneuvoihin asennetut ja direktiivin 97/68/EY mukaisesti
tyyppihyvaksytyt moottorit, jotka ovat niiden mainitun direktiivin
liitteessd I olevassa 4.1.2 kohdassa vaiheelle III A, III B tai IV
asetettujen paistorajojen mukaisia, jotka koskevat muissa sovelluk-
sissa kuin sisdvesialusten, veturien ja moottorivaunujen tydntvoi-
mana kéytettdvid dieselmoottoreita, ja jotka ovat tdmédn direktiivin
mukaisia, lukuun ottamatta liitteessd I olevassa B osassa asetettuja
pakokaasupédstovaatimuksia;

¢) vesikulkuneuvoihin asennetut ja asetuksen (EY) N:o 595/2009 mu-
kaisesti tyyppihyvéksytyt moottorit, jotka ovat tdimén direktiivin mu-
kaisia, lukuun ottamatta liitteessd I olevassa B osassa asetettuja pa-
kokaasupddstovaatimuksia.

Jos moottori muunnetaan vesikulkuneuvoon asennettavaksi, ensimmaéi-
sen alakohdan b ja ¢ alakohtaa sovelletaan silld edellytykselld, ettd
moottorin muuntava henkild huolehtii siitd, ettd tdmi tehdddn ottaen
tdysin huomioon moottorin valmistajalta saadut tiedot, jotta varmiste-
taan, ettd moottori tdyttdd edelleen joko direktiivissd 97/68/EY tai ase-
tuksessa (EU) N:o 595/2009 sdddetyt ja moottorin valmistajan ilmoitta-
mat pakokaasupéddstovaatimukset, kun se asennetaan vesikulkuneuvoon
moottorin muuntaneen henkilén toimittamien ohjeiden mukaisesti.
Moottorin muuntaneen henkilon on vakuutettava 15 artiklan mukaisesti,
ettd moottori tayttdd edelleen joko direktiivissd 97/68/EY tai asetuksessa
(EU) N:o 595/2009 sdadetyt ja moottorin valmistajan ilmoittamat pako-
kaasupéddstovaatimukset, kun se asennetaan moottorin muuntaneen hen-
kilon toimittamien ohjeiden mukaisesti.

5. Jasenvaltiot eivdt saa estdd ndyttelyissd, messuilla, esittelyisséd ja
muissa vastaavissa tilanteissa tapahtuvaa sellaisten 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden esittelyd, jotka eivét ole tdmén direktiivin mu-
kaisia, jos nakyvalld ilmoituksella selvisti todetaan, ettd kyseiset tuotteet
eivit ole tdmén direktiivin mukaisia ja ettd niitd ei voida asettaa saa-
taville eikd ottaa kdyttoon unionissa ennen kuin ne on saatettu vaa-
timusten mukaisiksi.

II LUKU

TALOUDEN TOIMIJOIDEN JA YKSITYISTEN MAAHANTUOJIEN
VELVOLLISUUDET

7 artikla
Valmistajien velvollisuudet
1. Valmistajien on saattaessaan tuotteita markkinoille varmistettava,

ettd ne on suunniteltu ja valmistettu 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessd I
sdddettyjen vaatimusten mukaisesti.
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2. Valmistajien on laadittava 25 artiklan mukaiset tekniset asiakirjat
ja tehtdvd tai teetettdvéd sovellettava vaatimustenmukaisuuden arviointi-
menettely 19-22 artiklan ja 24 artiklan mukaisesti.

Kun tuotteen vaatimustenmukaisuus sovellettavien vaatimusten suhteen
on osoitettu tdllda menettelylld, valmistajien on laadittava 15 artiklassa
tarkoitettu vakuutus ja merkittdvd ja kiinnitettivd CE-merkintd 17 ja
18 artiklan mukaisesti.

3. Valmistajien on sdilytettdvé tekniset asiakirjat ja jdljennds 15 artik-
lassa tarkoitetusta vakuutuksesta kymmenen vuoden ajan sen jilkeen,
kun tuote on saatettu markkinoille.

4. Valmistajien on varmistettava, ettd kdytdssd on menettelyjd, joilla
varmistetaan, ettd sarjatuotannossa noudatetaan vaatimuksia. Muutokset
tuotteen suunnittelussa tai ominaisuuksissa ja muutokset yhdenmukais-
tetuissa standardeissa, joihin viittaamalla tuotteen vaatimustenmukaisuus
ilmoitetaan, on otettava asianmukaisesti huomioon.

Silloin, kun se katsotaan tuotteeseen liittyvien riskien kannalta tarkoi-
tuksenmukaiseksi, valmistajien on kuluttajien terveyden ja turvallisuu-
den suojelemiseksi suoritettava néytteisiin perustuvia testeji markki-
noilla saataville asetetuille tuotteille ja tutkittava valitukset, vaatimusten-
vastaiset tuotteet ja tuotteiden palautukset ja tarvittaessa pidettidva niistd
kirjaa sekd tiedotettava jakelijoille tdllaisesta valvonnasta.

5. Valmistajien on varmistettava, ettd heiddn tuotteisiinsa on kiinni-
tetty tyyppi-, erd- tai sarjanumero tai muu merkintd, jonka ansiosta ne
voidaan tunnistaa, tai jos varusteiden koko tai luonne ei titd salli, ettd
vaadittu tieto on annettu pakkauksessa tai tuotteen mukana seuraavassa
asiakirjassa.

6.  Valmistajien on ilmoitettava nimensé, rekisterdity toiminimensa tai
rekisterdity tavaramerkkinsd sekd osoitteensa, jossa valmistajiin saa yh-
teyden, joko tuotteessa tai, jos se ei ole mahdollista, tuotteen pakkauk-
sessa tai tuotteen mukana seuraavassa asiakirjassa. Osoitteessa on ilmoi-
tettava yksi yhteyspiste, jonka kautta valmistajaan voi ottaa yhteytta.

7.  Valmistajien on varmistettava, ettd tuotteeseen liitetddn omistajan
késikirjassa ohjeet ja turvallisuustiedot, jotka annetaan kuluttajien ja
muiden loppukéyttdjien helposti ymmartdmalld, kyseisen jdsenvaltion
médrdamalld yhdelld tai useammalla kielella.

8. Valmistajien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd tuote,
jonka he ovat saattaneet markkinoille, ei ole timén direktiivin vaatimus-
ten mukainen, on vélittdmdsti toteutettava tarvittavat korjaavat toimen-
piteet kyseisen tuotteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen pois-
tamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn jérjestdmi-
seksi, jos se on tarpeen. Mikili tuote aiheuttaa riskin, valmistajien on
tdmén lisdksi valittdmasti tiedotettava asiasta niiden jésenvaltioiden asi-
asta vastaaville toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joissa he ovat
asettaneet tuotteen saataville, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot eri-
tyisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toimenpi-
teista.

9.  Valmistajien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustel-
lusta pyynnostd annettava télle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat
tarpeen tuotteen vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi, kielelld, jota
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kyseinen kansallinen viranomainen voi helposti ymmartéd. Niiden on
tehtdvd kyseisen viranomaisen kanssa timdn pyynndstd yhteistyotd toi-
missa, joilla pyritddn poistamaan heiddn markkinoille saattamiensa tuot-
teiden aiheuttamat riskit.

8 artikla

Valtuutetut edustajat

1. Valmistajat voivat nimittdd kirjallisella toimeksiannolla valtuutetun
edustajan.

2. Edelld 7 artiklan 1 kohdassa sdéddetyt velvollisuudet ja teknisten
asiakirjojen laatiminen eivét saa kuulua valtuutetun edustajan toimeksi-
antoon.

3. Valtuutetun edustajan on suoritettava valmistajalta saadussa toi-
meksiannossa eritellyt tehtdvit. Toimeksiannon mukaan valtuutetun
edustajan on voitava suorittaa ainakin seuraavat tehtivit:

a) pidettdva jiljennokset 15 artiklassa tarkoitetusta vakuutuksesta ja
tekniset asiakirjat kansallisten valvontaviranomaisten saatavilla kym-
menen vuoden ajan sen jilkeen, kun tuote on saatettu markkinoille;

b) annettava toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta pyyn-
nostd kyseiselle viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat
tarpeen tuotteen vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi;

c) tehtdvd toimivaltaisen kansallisen viranomaisen kanssa timédn pyyn-
nostd yhteistyOtd toimissa, joilla pyritddn poistamaan edustajan toi-
meksiannon piiriin kuuluvien tuotteiden aiheuttamat riskit.

9 artikla

Maahantuojien velvollisuudet

1.  Maahantuojat saavat saattaa unionin markkinoille ainoastaan vaa-
timustenmukaisia tuotteita.

2. Ennen tuotteen saattamista markkinoille maahantuojien on varmis-
tettava, ettd valmistaja on suorittanut asianmukaisen vaatimustenmukai-
suuden arviointimenettelyn. Niiden on varmistettava, ettd valmistaja on
laatinut tekniset asiakirjat, ettd tuotteeseen on kiinnitetty 17 artiklassa
tarkoitettu CE-merkintd, ettd sen mukana on 15 artiklassa, liitteessd I
olevan A osan 2.5 kohdassa, liitteessd I olevan B osan 4 kohdassa ja
liitteessd I olevan C osan 2 kohdassa vaaditut asiakirjat ja ettd valmistaja
on noudattanut 7 artiklan 5 ja 6 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia.

Jos maahantuoja katsoo tai silld on syytd uskoa, ettd tuote ei ole 4 ar-
tiklan 1 kohdassa ja liitteessd I asetettujen vaatimusten mukainen, maa-
hantuoja ei saa saattaa tuotetta markkinoille ennen kuin se on saatettu
sovellettavien vaatimusten mukaiseksi. Kun tuotteeseen liittyy riski,
maahantuojan on tdmén lisdksi ilmoitettava siitd valmistajalle ja mark-
kinavalvontaviranomaisille.

3. Maahantuojien on ilmoitettava nimensi, rekisterdity toiminime-
nsd tai rekisterdity tavaramerkkinsd sekd osoitteensa, jossa heihin saa
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yhteyden, joko tuotteessa tai, jos se ei varusteiden osalta ole mahdol-
lista, tuotteen pakkauksessa tai tuotteen mukana seuraavassa asiakirjas-
sa.

4.  Maahantuojien on varmistettava, ettd tuotteeseen on liitetty omis-
tajan kasikirjassa ohjeet ja turvallisuustiedot, jotka annetaan kuluttajien
ja muiden loppukayttdjien helposti ymmaértamalla, kyseisen jdsenvaltion
médrdamalld yhdelld tai useammalla kielella.

5. Maahantuojien on varmistettava, ettd sind aikana, jona tuote on
heiddn vastuullaan, varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivdt vaaranna
sen vaatimustenmukaisuutta niiden vaatimusten suhteen, joista sdddetdin
4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessd 1.

6. Silloin, kun se katsotaan tuotteeseen liittyvien riskien kannalta
tarkoituksenmukaiseksi, maahantuojien on kuluttajien terveyden ja tur-
vallisuuden suojelemiseksi suoritettava ndytteisiin perustuvia testeji
markkinoilla saataville asetetuille tuotteille ja tutkittava valitukset, vaa-
timustenvastaiset tuotteet ja tuotteiden palautukset ja tarvittaessa pidet-
tdvd niistd kirjaa sekd tiedotettava jakelijoille tdllaisesta valvonnasta.

7.  Maahantuojien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd tuote,
jonka he ovat saattaneet markkinoille, ei ole tdmén direktiivin vaatimus-
ten mukainen, on vélittdmasti toteutettava tarvittavat korjaavat toimen-
piteet kyseisen tuotteen saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen pois-
tamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn jérjestdimi-
seksi, jos se on tarpeen. Kun tuote aiheuttaa riskin, maahantuojien on
tdmén lisdksi valittdmaésti tiedotettava asiasta niiden jésenvaltioiden asi-
asta vastaaville toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joissa he
asettivat tuotteen saataville, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot eri-
tyisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toimenpi-
teista.

8. Maahantuojien on pidettivd kymmenen vuoden ajan tuotteen
markkinoille saattamisesta 15 artiklassa tarkoitetun vakuutuksen jdljen-
nds markkinavalvontaviranomaisten saatavilla ja varmistettava, ettd tek-
niset asiakirjat voidaan antaa pyynnostd ndiden viranomaisten saataville.

9.  Maahantuojien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perus-
tellusta pyynnostd annettava télle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat
tarpeen tuotteen vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi, kyseisen vi-
ranomaisen helposti ymmértdmallad kielelld. Niiden on tehtdvéd kyseisen
viranomaisen kanssa tdmdn pyynnostd yhteistyotd toimissa, joilla pyri-
tddn poistamaan maahantuojien markkinoille saattamien tuotteiden aihe-
uttamat riskit.

10 artikla

Jakelijoiden velvollisuudet

1. Kun jakelijat asettavat tuotteen saataville markkinoilla, niiden on
noudatettava asiaankuuluvaa huolellisuutta tdiméan direktiivin vaatimus-
ten suhteen.

2. Jakelijoiden on ennen tuotteen asettamista saataville markkinoilla
tarkastettava, ettd tuotteessa on 17 artiklassa tarkoitettu CE-merkintéd,
ettd sen mukana on 7 artiklan 7 kohdassa, 15 artiklassa ja liitteessd I
olevan A osan 2.5 kohdassa, liitteesséd I olevan B osan 4 kohdassa ja
liitteessd I olevan C osan 2 kohdassa vaaditut asiakirjat sekd ohjeet ja
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turvallisuustiedot yhdelld tai useammalla kielelld, jota kuluttajat ja muut
loppukéyttdjat voivat helposti ymmaértda siind jésenvaltiossa, jossa tuote
on mddrd asettaa saataville markkinoilla, ja ettd valmistaja ja maahan-
tuoja ovat noudattaneet vaatimuksia, joista sdddetdén 7 artiklan 5 ja 6
kohdassa ja 9 artiklan 3 kohdassa.

Jos jakelija katsoo tai hédnelld on syytd uskoa, ettd tuote ei ole 4 artiklan
1 kohdassa ja liitteessd I asetettujen vaatimusten mukainen, se ei saa
asettaa tuotetta saataville markkinoilla ennen kuin se on saatettu vaa-
timusten mukaiseksi. Kun tuotteeseen liittyy riski, jakelijan on tdmén
lisdksi ilmoitettava siitd valmistajalle tai maahantuojalle ja markkinaval-
vontaviranomaisille.

3. Jakelijoiden on varmistettava, ettd sind aikana, jona tuote on niiden
vastuulla, varastointi- tai kuljetusolosuhteet eivit vaaranna sen vaatimus-
tenmukaisuutta niiden vaatimusten suhteen, joista sdddetddn 4 artiklan 1
kohdassa ja liitteessa 1.

4.  Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd tuote,
jonka ne ovat asettancet saataville markkinoilla, ei ole tdmén direktiivin
vaatimusten mukainen, on varmistettava, ettd toteutetaan tarvittavat kor-
jaavat toimenpiteet kyseisen tuotteen saattamiseksi vaatimusten mukai-
seksi tai sen poistamiseksi markkinoilta tai sitd koskevan palautusme-
nettelyn jérjestdmiseksi, jos se on tarpeen. Kun tuote aiheuttaa riskin,
jakelijoiden on tdmén liséksi vélittomésti tiedotettava siitd niiden jdsen-
valtioiden toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joissa he ovat aset-
taneet tuotteen saataville markkinoilla, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset
tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista
toimenpiteista.

5. Jakelijoiden on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustel-
lusta pyynnostd annettava kyseiselle viranomaiselle kaikki tiedot ja asia-
kirjat, jotka ovat tarpeen tuotteen vaatimustenmukaisuuden osoittamisek-
si. Niiden on tehtdvd kyseisen viranomaisen kanssa tdmdn pyynndstd
yhteistyotd toimissa, joilla pyritddn poistamaan heiddn markkinoilla saa-
taville asettamiensa tuotteiden aiheuttamat riskit.

11 artikla

Tapaukset, joissa  valmistajien velvollisuuksia  sovelletaan
maahantuojiin ja jakelijoihin

Maahantuojaa tai jakelijaa on pidettdvd tdmén direktiivin mukaisena
valmistajana ja sitd koskevat samat velvollisuudet kuin valmistajaa 7 ar-
tiklan mukaisesti silloin, kun se saattaa tuotteen markkinoille omalla
nimellddn tai tavaramerkilld tai muuttaa jo markkinoille saatettua tu-
otetta tavalla, joka voi vaikuttaa timén direktiivin vaatimusten tayttymi-
seen.

12 artikla

Yksityisten maahantuojien velvollisuudet

1. Jos valmistaja ei ota vastuuta siitd, ettd tuote on tdméin direktiivin
vaatimusten mukainen, yksityisen maahantuojan on ennen tuotteen kéyt-
toonottoa varmistettava, ettd se on suunniteltu ja valmistettu 4 artiklan 1
kohdassa ja liitteessd I esitettyjen vaatimusten mukaisesti ja huolehdit-
tava siitd, ettd hén itse tai joku muu huolehtii 7 artiklan 2, 3, 7 ja 9
kohdassa esitetyistd valmistajan velvollisuuksista.
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2. Jos vaadittuja teknisid asiakirjoja ei saada valmistajalta, yksityisen
maahantuojan on laaditettava ne kdyttdmélld asianmukaista asiantunte-
musta.

3. Yksityisen maahantuojan on varmistettava, ettd tuotteeseen on
merkitty sen ilmoitetun laitoksen nimi ja osoite, joka on suorittanut
tuotteen vaatimustenmukaisuuden arvioinnin.

13 artikla

Talouden toimijoiden tunnistetiedot

1. Talouden toimijoiden on pyynndstd esitettdvd markkinavalvontavi-
ranomaisille seuraavien toimijoiden tunnistetiedot:

a) kaikki talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet niille tuotteen;
b) kaikki talouden toimijat, joille ne ovat toimittaneet tuotteen.

Talouden toimijoiden on kyettdvd esittimién ensimmadisessd alakoh-
dassa tarkoitetut tiedot kymmenen vuoden ajan siitd, kun tuote on toi-
mitettu niille tai kun ne ovat toimittaneet tuotteen.

2. Yksityisten maahantuojien on pyynndstd esitettivd markkinaval-
vontaviranomaisille sen talouden toimijan tunnistetiedot, joka on toimit-
tanut heille tuotteen.

Yksityisten maahantuojien on kyettdvéd esittimddn ensimmaéisessd ala-
kohdassa tarkoitetut tiedot kymmenen vuoden ajan siitd, kun tuote on
toimitettu heille.

I LUKU

TUOTTEEN VAATIMUSTENMUKAISUUS

14 artikla

Vaatimustenmukaisuusolettama

Tuotteita, jotka ovat sellaisten yhdenmukaistettujen standardien tai nii-
den osien mukaisia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, on pidettdvéd niiden 4 artiklan 1 kohdassa ja liit-
teesséd I esitettyjen vaatimusten mukaisina, jotka kuuluvat ndiden stan-
dardien tai niiden osien piiriin.

15 artikla

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja liitteen III mukainen
vakuutus

1.  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on ilmoitettava, cttd 4 ar-
tiklan 1 kohdassa ja liitteessd I tarkemmin sdéddettyjen tai 6 artiklan 4
kohdan b tai c¢ alakohdassa tarkoitettujen vaatimusten tdyttyminen on
osoitettu.

2. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on noudatettava rakenteel-
taan tdmén direktiivin liitteessd IV olevaa mallia, sen on siséllettdva
padtoksen N:o 768/2008/EY liitteesséd II olevissa asiaa koskevissa mo-
duuleissa sekd tdmidn direktiivin liitteessd V eritellyt tekijdt ja se on
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pidettdvé jatkuvasti ajan tasalla. Se on kédnnettivd sen jdsenvaltion
vaatimalle yhdelle tai useammalle kielelle, jonka markkinoilla tuote
asetetaan saataville tai otetaan kayttoon.

3. Laatimalla EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen valmistaja, yk-
sityinen maahantuoja tai 6 artiklan 4 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoi-
tettu henkild, joka muuntaa moottorin, ottaa vastuun tuotteen vaatimus-
tenmukaisuudesta.

4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitetun EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuk-
sen on oltava seuraavien tuotteiden mukana, kun ne asctetaan saataville
markkinoilla tai otetaan kdyttoon:

a) vesikulkuneuvot;
b) varusteet, kun ne saatetaan erillisind markkinoille,
¢) moottorit.

5. Liitteessd III esitetyssd valmistajan tai maahantuojan vakuutuk-
sessa on keskenerdisen vesikulkuneuvon osalta ilmoitettava tuossa liit-
teessé eritellyt tekijit, ja sen on oltava keskenerdisen vesikulkuneuvon
mukana. Se on kddnnettdvd sen jdsenvaltion vaatimalle yhdelle tai use-
ammalle kielelle, jonka markkinoilla tuote asetetaan saataville.

16 artikla

CE-merkintii koskevat yleiset periaatteet

CE-merkintdd koskevat asetuksen (EY) N:o 765/2008 30 artiklassa sdi-
detyt yleiset periaatteet.

17 artikla
CE-merkinnilla varustettavat tuotteet

1. Kun seuraavia tuotteita asetetaan saataville markkinoilla tai otetaan
kdyttoon, niissd on oltava CE-merkinté:

a) vesikulkuneuvot;
b) varusteet;
¢) moottorit.

2. Jéasenvaltioiden on oletettava, ettd sellaiset 1 kohdassa tarkoitetut
tuotteet, joissa on CE-merkintd, ovat timin direktiivin mukaisia.

18 artikla

CE-merkinnén Kkiinnittimisti koskevat siinnot ja ehdot

1. CE-merkintd on kiinnitettdvéd 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin
tuotteisiin nékyvésti, helposti luettavasti ja pysyvésti. Jos tdmé ei varus-
teiden osalta ole mahdollista tai perusteltua tuotteen koon tai luonteen
vuoksi, merkintd on kiinnitettdvd pakkaukseen ja mukana oleviin asia-
kirjoihin. Jos kyseessd on vesikulkuneuvo, CE-merkintd on kiinnitettidva
vesikulkuneuvon valmistajan kilpeen, joka asennetaan erilleen vesikul-
kuneuvon tunnusnumerosta. Jos kyseessd on moottori, CE-merkintd on
kiinnitettdvd moottoriin.
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2. CE-merkintd on kiinnitettivd ennen tuotteen markkinoille saatta-
mista tai kdyttoon ottamista. CE-merkinndn ja 3 kohdassa tarkoitetun
tunnusnumeron jilkeen voidaan kiinnittdd kuvamerkki tai muu merkki,
jossa ilmoitetaan erityisriskisté tai -kdytosta.

3.  CE-merkinnén jilkeen on merkittdvd ilmoitetun laitoksen tunnus-
numero, jos laitos on mukana tuotannon tarkastusvaiheessa tai rakenta-
misen jélkeisessd arvioinnissa.

Ilmoitetun laitoksen tunnusnumeron kiinnittdd laitos itse tai, sen ohjei-
den mukaisesti, valmistaja tai valmistajan valtuutettu edustaja taikka
19 artiklan 2, 3 tai 4 kohdassa tarkoitettu henkild.

IV LUKU
VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI

19 artikla

Sovellettavat vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt

1. Valmistajan on sovellettava 20, 21 ja 22 artiklassa tarkoitetuissa
moduuleissa esitettyjd menettelyjd ennen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tuotteiden markkinoille saattamista.

2. Yksityisten maahantuojien on sovellettava 23 artiklassa tarkoitet-
tua menettelyd ennen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuotteen kaytt6on
ottamista, jollei valmistaja ole suorittanut vaatimustenmukaisuuden ar-
viointia kyseisen tuotteen osalta.

3. Henkildn, joka saattaa markkinoille tai ottaa kdytt6on moottorin tai
vesikulkuneuvon, jota on muutettu merkittdvasti, tai henkilon, joka
muuttaa tdmén direktiivin soveltamisalan ulkopuolella olevan vesikulku-
neuvon aiottua kéyttdtarkoitusta siten, ettd siitd tulee tdmén direktiivin
soveltamisalaan kuuluva vesikulkuneuvo, on sovellettava 23 artiklassa
tarkoitettua menettelyd ennen tuotteen markkinoille saattamista tai kdyt-
téon ottamista.

4. Henkildn, joka saattaa markkinoille omaan kéytt66n rakennetun
vesikulkuneuvon ennen 2 artiklan 2 kohdan a alakohdan vii alakohdassa
tarkoitetun viiden vuoden miérdajan padttymistd, on sovellettava 23 ar-
tiklassa tarkoitettua menettelyd ennen tuotteen markkinoille saattamista.

20 artikla

Suunnittelu ja rakentaminen

1. Huviveneiden suunnittelun ja rakentamisen osalta on sovellettava
seuraavia padtdksen N:o 768/2008/EY liitteessd Il esitettyjd menettelyja:

a) liitteessd I olevan A osan 1 kohdassa tarkoitettujen suunnitteluluok-
kien A ja B osalta:

1) huviveneisiin, joiden rungon pituus on 2,5 metristd alle 12 met-
riin, mikd tahansa seuraavista moduuleista:

— moduuli Al (sisdinen tuotannonvalvonta ja valvottu tuotetes-
taus),

— moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E
tai F kanssa,
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— moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus),

— moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

ii) huviveneisiin, joiden rungon pituus on 12 metristd 24 metriin,
miké tahansa seuraavista moduuleista:

— moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E
tai F kanssa,

— moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus),

— moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

b) liitteessd I olevan A osan 1 kohdassa tarkoitetun suunnitteluluokan C
osalta:

i) huviveneisiin, joiden rungon pituus on 2,5 metristd alle 12 met-
riin, mikd tahansa seuraavista moduuleista:

— jos noudatetaan liitteessd I olevan A osan 3.2 ja 3.3 kohtaan
liittyvid yhdenmukaistettuja standardeja: moduuli A (sisdinen
tuotannonvalvonta), moduuli Al (sisdinen tuotannonvalvonta
ja valvottu tuotetestaus), moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yh-
dessd moduulin C, D, E tai F kanssa, moduuli G (yksikko-
kohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimustenmukaisuus) tai
moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus),

— jos liitteessd I olevan A osan 3.2 ja 3.3 kohtaan liittyvid
yhdenmukaistettuja standardeja ei noudateta: moduuli Al (si-
sdinen tuotannonvalvonta ja valvottu tuotetestaus), moduuli B
(EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E tai F kanssa,
moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus) tai moduuli H (tdydelliseen laadunvar-
mistukseen perustuva vaatimustenmukaisuus);

ii) huviveneisiin, joiden rungon pituus on 12 metristd 24 metriin,
miké tahansa seuraavista moduuleista:

— moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E
tai F kanssa,

— moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus),

— moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

¢) liitteessd I olevan A osan 1 kohdassa tarkoitetun suunnitteluluokan D
osalta:

huviveneisiin, joiden rungon pituus on 2,5 metristd 24 metriin, mikd
tahansa seuraavista moduuleista:

— moduuli A (sisdinen tuotannonvalvonta),
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— moduuli Al (sisdinen tuotannonvalvonta ja valvottu tuotetestaus),

— moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E tai F
kanssa,

— moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimus-
tenmukaisuus),

— moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus).

2. Vesiskootterien suunnittelun ja rakentamisen osalta on sovellettava
mitd tahansa seuraavista padtoksen N:o 768/2008/EY liitteessd II esite-
tyistd menettelyisté:

a) moduuli A (sisdinen tuotannonvalvonta);
b) moduuli Al (sisdinen tuotannonvalvonta ja valvottu tuotetestaus);

¢) moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E tai F
kanssa;

d) moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimusten-
mukaisuus);

e) moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimusten-
mukaisuus).

3. Varusteiden suunnittelun ja rakentamisen osalta on sovellettava
mitd tahansa seuraavista padtoksen N:o 768/2008/EY liitteessd II esite-
tyistd menettelyista:

a) moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E tai F
kanssa;

b) moduuli G (yksikkdkohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimusten-
mukaisuus);

¢) moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaatimusten-
mukaisuus).

21 artikla
Pakokaasupéistot
Edelld 2 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden

pakokaasupédstdjen osalta moottorin valmistajan on sovellettava seuraa-
via péddtoksen N:o 768/2008/EY liitteessd II esitettyjd menettelyja:

a) jos testit tehdddn kéyttden yhdenmukaistettua standardia, mikd ta-
hansa seuraavista moduuleista:

1) moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C, D, E tai F
kanssa;

il) moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

iii) moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

b) jos testit tehdddn kdyttdméttd yhdenmukaistettua standardia, miké
tahansa seuraavista moduuleista:



2013L0053 — FI —28.12.2013 — 000.001 — 27

i) moduuli B (EU-tyyppitarkastus) yhdessd moduulin C 1 kanssa;

ii) moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaatimus-
tenmukaisuus).

22 artikla
Melupéistot

1. Valmistajan on melupédéstojen osalta sovellettava huviveneisiin,
joissa on ilman kiintedd pakoputkistoa oleva sisdperdmoottori tai sisa-
moottori, sekd huviveneisiin, joissa on ilman kiintedd pakoputkistoa
oleva sisédperamoottori tai sisdémoottori ja joille on tehty vesikulkuneu-
von merkittivd muutos ja jotka on sen jdlkeen saatettu markkinoille
muutosta seuraavien viiden vuoden aikana, seuraavia padtdksen
N:o 768/2008/EY liitteessd II esitettyjd menettelyja:

a) jos testit tehdddn kdyttden yhdenmukaistettua melumittausstandardia,
mikd tahansa seuraavista moduuleista:

1) moduuli Al (sisdinen tuotannonvalvonta ja valvottu tuotetesta-
us);

il) moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

iii) moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

b) jos testit tehdddn kayttdimittd yhdenmukaistettua melumittausstandar-
dia, moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

c) jos arviointiin kdytetddn Frouden lukua ja teho-uppouma-suhde-
arvoon perustuvaa menetelméd, mikd tahansa seuraavista moduuleis-
ta:

1) moduuli A (sisdinen tuotannonvalvonta);

il) moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

iii) moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus).

2. Vesiskootterien tai moottorien valmistajien on melupdéstdjen
osalta sovellettava vesiskoottereihin, perdmoottoreihin ja kiintedlld pa-
koputkistolla varustettuihin sisdperdmoottoreihin, jotka on tarkoitettu
asennettavaksi huviveneeseen, seuraavia pddtoksen N:o 768/2008/EY
liitteessd 11 esitettyjd menettelyja:

a) jos testit tehdddn kdyttden yhdenmukaistettua melumittausstandardia,
mikd tahansa seuraavista moduuleista:

1) moduuli Al (sisdinen tuotannonvalvonta ja valvottu tuotetesta-
us);

il) moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);
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iii) moduuli H (tdydelliseen laadunvarmistukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus);

b) jos testit tehdddn kéyttdmattd yhdenmukaistettua melumittausstandar-
dia, moduuli G (yksikkokohtaiseen tarkastukseen perustuva vaa-
timustenmukaisuus).

23 artikla

Rakentamisen jélkeinen arviointi

Edelld 19 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettu rakentamisen jalkeinen
arviointi on suoritettava liitteessd V esitetylld tavalla.

24 artikla

Lisavaatimukset

1.  Kun kiytetddn pditdoksen N:o 768/2008/EY liitteen II mukaista
moduulia B, EU-tyyppitarkastus on suoritettava kyseisen moduulin 2
kohdan toisessa luetelmakohdassa méiritellylld tavalla.

Moduulissa B tarkoitettu tuotantotyyppi voi kattaa useita tuotemuunnok-
sia, jos

a) muunnosten viliset erot eivit vaikuta tuotteen turvallisuustasoon ei-
vitkd muihin tuotetta koskeviin suoritusvaatimuksiin; ja

b) tuotemuunnokset mainitaan vastaavassa EU-tyyppitarkastustodistuk-
sessa, tarvittaessa muuttamalla alkuperiistd todistusta.

2. Kun kiytetddn pddtoksen N:o 768/2008/EY liitteen II mukaista
moduulia Al, tuotetarkastukset on tehtdvd yhdelle tai useammalle val-
mistajan tuotantoa edustavalle vesikulkuneuvolle, ja tdmén direktiivin
liitteessd VI esitettyjd lisdvaatimuksia on sovellettava.

3. Mahdollisuutta kayttdd padtdoksen N:o 768/2008/EY liitteen II mu-
kaisissa moduuleissa Al ja C1 tarkoitettuja akkreditoituja sisdisid lai-
toksia ei sovelleta.

4. Kun kiytetddn pditoksen N:o 768/2008/EY liitteen II mukaista
moduulia F, pakokaasupdistdja koskevien vaatimusten mukaisuuden ar-
viointiin on sovellettava tdmén direktiivin liitteessd VII kuvattua menet-
telyd.

5. Kun kéytetddn piaédtoksen N:o 768/2008/EY liitteen II mukaista
moduulia C ja jos valmistaja ei noudata pditdksen N:o 768/2008/EY
liitteen II mukaisessa moduulissa H kuvattua asiaankuuluvaa laatujérjes-
telmdd, valmistajan valitseman ilmoitetun laitoksen on sisdisten tuotet-
arkastusten laadun tarkistamiseksi tehtéva tai teetettéivé tuotetarkastuksia
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madrittdminsd satunnaisin véliajoin arvioidakseen téssé direktiivissd ase-
tettujen pakokaasupidistdja koskevien vaatimusten mukaisuutta. Jos laa-
tutaso vaikuttaa riittdméttomalta tai jos vaikuttaa siltd, ettd on tarpeen
tarkistaa valmistajan esittdmien tietojen oikeellisuus, on sovellettava ta-
man direktiivin liitteessd VIII sdddettyd menettelyd.

25 artikla

Tekniset asiakirjat

1. Edelld 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen teknisten asiakirjojen on
sisdllettédva kaikki asiaankuuluvat tiedot ja niiden tapojen yksityiskohdat,
joita valmistaja on kdyttinyt varmistaakseen, ettd tuote tdyttda 4 artiklan
1 kohdassa ja liitteessd I sdddetyt vaatimukset. Niiden on erityisesti
siséllettdvd asianomaiset liitteessd IX luetellut asiakirjat.

2. Teknisten asiakirjojen avulla on varmistettava, ettd suunnittelu,
rakentaminen, toiminta ja vaatimustenmukaisuuden arviointi voidaan
ymmartdd selkedsti.

V LUKU

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTILAITOSTEN
ILMOITTAMINEN

26 artikla

Ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille lai-
tokset, jotka on valtuutettu suorittamaan kolmantena osapuolena vaa-
timustenmukaisuuden arviointitehtdvid tdmén direktiivin mukaisesti.

27 artikla

Ilmoittamisesta vastaavat viranomaiset

1. Jasenvaltioiden on nimettivd ilmoittamisesta vastaava viranomai-
nen, joka on vastuussa tarvittavien menettelyjen perustamisesta ja suo-
rittamisesta tdssd direktiivissd tarkoitettua vaatimustenmukaisuuden arvi-
ointilaitosten arviointia ja ilmoittamista varten ja ilmoitettujen laitosten
valvontaa varten, mukaan luettuna 32 artiklan sddnnosten noudattami-
nen.

2. Jasenvaltiot voivat pédttdd, ettd 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin
ja valvonnan suorittaa asetuksessa (EY) N:o 765/2008 tarkoitettu kan-
sallinen akkreditointielin mainitun asetuksen mukaisesti.

3. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen delegoi tai antaa muulla
tavoin tehtdviksi 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin, ilmoittamisen tai
valvonnan elimelle, joka ei ole valtiollinen yksikko, kyseisen elimen
on oltava oikeushenkild ja sen on noudatettava soveltuvin osin 28 artik-
lassa sdddettyjd vaatimuksia. Kyseiselld elimelld on liséksi oltava jérjes-
telyt, joilla katetaan sen toiminnasta syntyvit vastuut.

4.  Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on otettava tdysi vastuu
tehtdvistd, jotka 3 kohdassa tarkoitettu elin suorittaa.
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28 artikla

Ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia koskevat vaatimukset

1. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava silld tavoin pe-
rustettu, ettei synny eturistiriitaa vaatimustenmukaisuuden arviointilai-
tosten kanssa.

2. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava organisaatioltaan
ja toiminnaltaan sellainen, ettd sen toiminnan objektiivisuus ja puolueet-
tomuus on turvattu.

3. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen organisaation on oltava
sellainen, ettd kunkin pédtoksen, joka koskee vaatimustenmukaisuuden
arviointilaitoksen ilmoittamista, tekevét eri toimivaltaiset henkil6t kuin
ne, jotka suorittivat arvioinnin.

4. Ilmoittamisesta vastaava viranomainen ei saa tarjota eikéd suorittaa
mitddn toimintoja, joita vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset suo-
rittavat, eikd konsultointipalveluja kaupallisin tai kilpailullisin perustein.

5. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on turvattava saamiensa
tietojen luottamuksellisuus.

6. Ilmoittamisesta vastaavalla viranomaisella on oltava kaytdssddn
riittdvd madrd pitevad henkilostod tehtdviensd asianmukaista hoitamista
varten.

29 artikla

Ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia koskeva tiedotusvelvollisuus

Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle menettelyistdén, jotka koske-
vat vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten arviointia ja ilmoittamista
sekd ilmoitettujen laitosten valvontaa, sekd mahdollisista muutoksista
néihin tietoihin.

Komissio saattaa ndmé tiedot julkisesti saataville.

30 artikla

Ilmoitettuja laitoksia koskevat vaatimukset

1. Tamén direktiivin mukaista ilmoittamista varten vaatimustenmu-
kaisuuden arviointilaitoksen on téytettdvd 2—11 kohdassa sdddetyt vaa-
timukset.

2. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava perustettu
kansallisen lainsdddanndn mukaisesti, ja sen on oltava oikeushenkild.

3. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava arvioimas-
taan organisaatiosta tai tuotteesta riippumaton kolmas osapuoli.

Elintd, joka kuuluu yrittdjdjérjestoon tai ammattialajérjestoon, joka edus-
taa yrityksid, jotka ovat osallisina elimen arvioimien tuotteiden suunnit-
telussa, valmistuksessa, toimittamisessa, asentamisessa, kdytosséd tai yl-
lapidossa, voidaan pitdé téllaisena osapuolena silld ehdolla, ettid osoite-
taan sen riippumattomuus ja se, ettei eturistiriitoja ole.

4. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaa-
timustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamisesta vastaava henki-
16std eivit saa olla arvioimiensa tuotteiden suunnittelijoita, valmistajia,
toimittajia, asentajia, ostajia, omistajia, kdyttdjid tai yllapitdjid eivitka
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minkddn tdllaisen osapuolen edustajia. Tdmid ei sulje pois sellaisten
arvioitujen tuotteiden kayttod, jotka ovat vaatimustenmukaisuuden arvi-
ointilaitoksen toimien kannalta tarpeellisia, tai sellaisten tuotteiden kéyt-
tod henkilokohtaisiin tarkoituksiin.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimusten-
mukaisuuden arviointitehtdvien suorittamisesta vastaava henkildsto eivét
my0Oskddn saa olla suoranaisesti mukana nididen tuotteiden suunnitte-
lussa tai valmistuksessa, kaupan pitdmisessd, asentamisessa, kdytossa
tai ylldpidossa eivatkd edustaa ndissd toiminnoissa mukana olevia osa-
puolia. He eivit saa osallistua mihinkdén toimintaan, joka voi olla ris-
tiriidassa sen kanssa, ettd he ovat arvioissaan riippumattomia, tai vaar-
antaa heidén riippumattomuuttaan, joka liittyy vaatimuksenmukaisuuden
arviointitoimiin, joita varten heiddt on ilmoitettu. Tdma koskee erityi-
sesti konsultointipalveluja.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on varmistettava, ettd niiden
tytaryhtididen tai alihankkijoiden toimet eivét vaikuta niiden suoritta-
mien vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien luottamuksellisuuteen,
objektiivisuuteen tai puolueettomuuteen.

5. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten ja niiden henkiloston
on suoritettava vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet mahdollisim-
man suurta ammatillista luotettavuutta ja kyseiselld erityisalalla vaadit-
tavaa teknistd pétevyyttd noudattaen ja oltava vapaat kaikesta, erityisesti
taloudellisesta, painostuksesta ja houkuttelusta, joka saattaisi vaikuttaa
heiddn arviointiinsa tai vaatimustenmukaisuuden arviointitoimiensa tu-
loksiin, erityisesti niiden henkildiden tai henkildryhmien taholta, joille
nididen toimien tuloksilla on merkitysté.

6.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on kyettdvd suoritta-
maan vaatimustenmukaisuuden arviointitehtivit, jotka tillaiselle laitok-
selle on osoitettu 19-24 artiklan sdénnoksissd ja joita varten se on
ilmoitettu, riippumatta siitd, suorittaako vaatimustenmukaisuuden arvi-
ointilaitos kyseiset tehtdvit itse vai suoritetaanko ne sen puolesta ja sen
vastuulla.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on kaikissa tapauksissa ja
kunkin sellaisen vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn ja tuote-
tyypin tai -luokan osalta, jota varten se on ilmoitettu, oltava kidytossddn

a) henkildsto, jolla on tekninen tietimys sekéd riittdvé ja soveltuva ko-
kemus vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamiseksi;

b) kuvaukset menettelyistd, joiden mukaisesti vaatimustenmukaisuuden
arviointi suoritetaan, siten, ettd varmistetaan nididen menettelyjen
avoimuus ja toistettavuus.

Sen kidytossd on oltava asianmukaiset toimintatavat ja menettelyt,
joilla erotetaan toisistaan sen ilmoitettuna laitoksena suorittamat teh-
tdvdt ja muu toiminta;

c) menettelyt, joiden mukaisesti se hoitaa tehtéviddn siten, ettd yritysten
koko, toimiala ja rakenne, tuotteissa kdytettdvian teknologian moni-
mutkaisuus seki tuotannon luonne massa- tai sarjatuotantona otetaan
asianmukaisesti huomioon.

Silld on oltava kaytdssdédn tarvittavat keinot niiden teknisten ja hallin-
nollisten tehtdvien suorittamiseen, joita vaatimustenmukaisuuden arvi-
ointitoimien asianmukainen hoitaminen edellyttdd, ja silldi on oltava
mahdollisuus kayttdd kaikkia tarvittavia laitteita tai valineita.
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7. Vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien suorittamisesta vastaa-
valla henkilGst6lld on oltava

a) vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki ne vaa-
timustenmukaisuuden arviointitoimet, joita varten vaatimustenmukai-
suuden arviointilaitos on ilmoitettu;

b) riittévét tiedot suoritettavia arviointeja koskevista vaatimuksista ja
riittdvét valtuudet tdllaisten arviointien suorittamiseen;

¢) asianmukaiset tiedot ja késitys olennaisista vaatimuksista, sovelletta-
vista yhdenmukaistetuista standardeista, asianomaisesta unionin yh-
denmukaistamislainsdédédnnostd ja asianomaisesta kansallisesta lain-
sdadannosta;

d) kyky laatia todistuksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoitetaan,
ettd arvioinnit on suoritettu.

8. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten, niiden ylimmén joh-
don ja arviointihenkildston puolueettomuus on taattava.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen ylimmaén johdon ja arvioin-
tihenkildston palkka ei saa olla riippuvainen suoritettujen arviointien
médrastd eikd arviointien tuloksista.

9.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on otettava vastuu-
vakuutus, jollei tdllainen vastuu kuulu jdsenvaltiolle sen kansallisen lain-
sdddannon perusteella tai jollei jasenvaltio itse ole valittdmaésti vastuussa
vaatimustenmukaisuuden arvioinnista.

10.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten henkildstolld on vai-
tiolovelvollisuus kaikkien niiden tietojen suhteen, jotka he saavat suo-
rittaessaan tehtdviddn 19-24 artiklan tai niiden tdytdntoon panemiseksi
annetun kansallisen lainsdddéannon sddnndsten mukaisesti, paitsi sen ja-
senvaltion toimivaltaisiin viranomaisiin néhden, jossa laitosten toimet
suoritetaan. Omistusoikeudet on suojattava.

11.  Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on osallistuttava asi-
aankuuluviin standardointitoimiin ja 42 artiklan nojalla perustetun ilmoi-
tettujen laitosten koordinointiryhmén toimiin tai varmistettava, ettd nii-
den arviointihenkil9std saa niistd tiedon, ja sovellettava yleisind ohjeina
mainitun ryhmén tyon tuloksena saatuja hallinnollisia paétoksié ja asia-
kirjoja.

31 artikla

Vaatimustenmukaisuusolettama

Jos vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos voi osoittaa olevansa sellai-
sissa asianomaisissa yhdenmukaistetuissa standardeissa tai niiden osissa
vahvistettujen edellytysten mukainen, joiden viitetiedot on julkaistu Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd, sen oletetaan tdyttavan 30 artik-
lassa sdddetyt vaatimukset siltd osin kuin sovellettavat yhdenmukaistetut
standardit kattavat nimé vaatimukset.
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32 artikla

Ilmoitettujen laitosten tytiryhtiot ja alihankinta

1. Jos ilmoitettu laitos kdyttdd alihankintaa tiettyjen vaatimustenmu-
kaisuuden arviointiin liittyvien tehtévien suorittamiseen tai kayttda tyta-
ryhtiétd, sen on varmistettava, ettd alihankkija tai tytdryhtid tdyttdd
30 artiklassa sdddetyt vaatimukset, ja tiedotettava siitd ilmoittamisesta
vastaavalle viranomaiselle.

2. Ilmoitettujen laitosten on otettava tdysi vastuu alihankkijoiden tai
tytiryhtididen suorittamista tehtivistd riippumatta siitd, mihin nimé ovat
sijoittautuneet.

3. Toimintoja voidaan antaa alihankkijalle tai teettdd tytdryhtiolla ai-
noastaan, jos asiakas on siithen suostunut.

4.  Ilmoitettujen laitosten on pidettdvd ilmoittamisesta vastaavan vi-
ranomaisen saatavilla asiakirjat, jotka koskevat alihankkijan tai tytdryh-
tidn pétevyyden arviointia sekid tyotd, jonka se on suorittanut 19—24 ar-
tiklan nojalla.

33 artikla

Ilmoittamista koskeva hakemus

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on toimitettava ilmoit-
tamista koskeva hakemus sen jdsenvaltion ilmoittamisesta vastaavalle
viranomaiselle, johon se on sijoittautunut.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun hakemukseen on liitettdvd kuvaus
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimista, yhdestd tai useammasta vaa-
timustenmukaisuuden arviointimoduulista ja yhdestd tai useammasta
tuotteesta, jonka osalta laitos katsoo olevansa pétevd, sekd mahdollinen
akkreditointitodistus, jonka kansallinen akkreditointielin on antanut ja
jossa todistetaan, ettd vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos tdyttdd
30 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

3. Jos asianomainen vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos ei voi
toimittaa akkreditointitodistusta, sen on toimitettava ilmoittamisesta vas-
taavalle viranomaiselle kaikki tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla
voidaan tarkastaa, tunnustaa ja sddnnollisesti valvoa, ettd se tdyttdd
30 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

34 artikla

IImoitusmenettely

1. Ilmoittamisesta vastaavat viranomaiset voivat ilmoittaa ainoastaan
sellaisia vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksia, jotka ovat tdyttidneet
30 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

2. Ilmoittamisesta vastaavien viranomaisten on tehtdvd ilmoitus ko-
missiolle ja muille jdsenvaltioille kdyttden komission kehittdmid ja hal-
linnoimaa sdhkoistd ilmoitusvélinetta.

3. Ilmoituksen on siséllettdvi taydelliset tiedot vaatimustenmukaisuu-
den arviointitoimista, yhdestd tai useammasta vaatimustenmukaisuuden
arviointimoduulista, yhdestd tai useammasta asianomaisesta tuotteesta
sekd asiaankuuluva todistus pétevyydesta.

4. Jos ilmoitus ei perustu 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun akk-
reditointitodistukseen, ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on toimi-
tettava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikki tarpeelliset asiakirja-
todisteet, joiden avulla voidaan todistaa vaatimustenmukaisuuden arvi-
ointilaitoksen pitevyys ja toteutetut jarjestelyt sen varmistamiseksi ettd
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laitosta valvotaan séddnndllisesti ja ettd se tdyttdd edelleen 30 artiklassa
sdddetyt vaatimukset.

5. Asianomainen laitos voi suorittaa ilmoitetun laitoksen tehtdvid ai-
noastaan siind tapauksessa, ettd komissio ja muut jédsenvaltiot eivit esitd
vastalauseita kahden viikon kuluessa ilmoituksesta, jos akkreditointito-
distusta kéytetddn, tai kahden kuukauden kuluessa ilmoituksesta, jos
akkreditointia ei kdyteta.

Ainoastaan téllaista laitosta pidetdén tdssd direktiivissd tarkoitettuna il-
moitettuna laitoksena.

6.  Komissiolle ja muille jasenvaltioille on ilmoitettava myéhemmisti
ilmoituksen muutoksista, jotka ovat merkityksellisia.

35 artikla

Ilmoitettuja laitoksia koskevat tunnusnumerot ja luettelot

1. Komissio antaa kullekin ilmoitetulle laitokselle tunnusnumeron.

Se antaa yhden ainoan tillaisen numeron myds silloin, kun laitos ilmoi-
tetaan usean unionin sdfddoksen nojalla.

Lisdksi jasenvaltiot antavat tunnuksen ilmoitetulle laitokselle, jonka il-
moittamisesta vastaava viranomainen on valtuuttanut suorittamaan ra-
kentamisen jdlkeiset vaatimustenmukaisuuden arvioinnit.

2. Komissio asettaa julkisesti saataville luettelon laitoksista, jotka on
ilmoitettu tdmén direktiivin nojalla, mukaan luettuna tunnusnumerot ja
tarvittaessa tunnukset, jotka niille on annettu, ja toimet, joita varten ne
on ilmoitettu.

Komissio huolehtii luettelon pitdmisestd ajan tasalla.

36 artikla

Ilmoitusten muutokset

1. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen on todennut tai saanut
tietdd, ettei ilmoitettu laitos endd tdytd 30 artiklassa sdddettyjd vaatimuk-
sia tai ettei se tdytd velvollisuuksiaan, ilmoittamisesta vastaavan viran-
omaisen on tarpeen mukaan rajoitettava ilmoitusta taikka peruutettava se
toistaiseksi tai kokonaan, riippuen vaatimusten tdyttamattd jattdmisen tai
velvollisuuksien noudattamatta jattimisen vakavuudesta. Sen on ilmoi-
tettava téstd valittomasti komissiolle ja muille jasenvaltioille.

2. Jos ilmoitusta rajoitetaan tai se peruutetaan toistaiseksi tai koko-
naan tai jos ilmoitettu laitos on lopettanut toimintansa, ilmoituksen teh-
neen jdsenvaltion on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd joko toinen ilmoitettu laitos késittelee kyseisen laitoksen
asiakirja-aineistot tai ne pidetdén ilmoittamisesta ja markkinavalvonnasta
vastaavien viranomaisten pyynndstd ndiden viranomaisten saatavilla.
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37 artikla

Ilmoitettujen laitosten pitevyyden riitauttaminen

1.  Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa se epdilee tai sen tietoon
saatetaan epdilys ilmoitetun laitoksen pétevyydestd tai siitd, tdyttddko
ilmoitettu laitos edelleen sille asetetut vaatimukset ja velvollisuudet.

2. Ilmoituksen tehneen jdsenvaltion on toimitettava pyynnostd komis-
siolle kaikki tiedot, jotka liittyvét ilmoituksen perusteisiin tai asianomai-
sen laitoksen pétevyyden ylldpitoon.

3. Komissio varmistaa, ettd kaikkia sen tutkimusten yhteydessd saa-
tuja arkaluonteisia tietoja késitellddn luottamuksellisesti.

4. Jos komissio toteaa, ettd ilmoitettu laitos ei tiytd tai ei endd tdyta
sen ilmoittamiselle asetettuja vaatimuksia, se hyviksyy tiytdntoonpano-
sdddoksen, jossa ilmoituksen tehnyttd jdsenvaltiota pyydetddn toteutta-
maan tarvittavat korjaavat toimenpiteet, mukaan lukien ilmoituksen pe-
ruuttaminen, jos se on tarpeen.

Tama taytdntoonpanosdddos hyvéksytdan 50 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

38 artikla

Ilmoitettujen laitosten toimintaan liittyvit velvollisuudet

1. Ilmoitettujen laitosten on suoritettava vaatimustenmukaisuuden ar-
vioinnit niiden vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen mukaises-
ti, joista sdddetddn 19-24 artiklassa.

2. Vaatimustenmukaisuuden arvioinnit on suoritettava oikeasuhtei-
sesti siten, ettd viltetddn aiheuttamasta tarpeettomia rasitteita talouden
toimijoille ja yksityisille maahantuojille. Vaatimustenmukaisuuden arvi-
ointilaitosten on tehtdviddn hoitaessaan otettava asianmukaisesti huomi-
oon asianomaisten yritysten koko, toimiala ja rakenne, tuotteissa kéytet-
tavian teknologian monimutkaisuus sekd tuotannon luonne massa- tai
sarjatuotantona.

Naiin tehdessddn niiden on kuitenkin noudatettava sellaista kurinala-
isuutta ja suojelun tasoa, joka vaaditaan, jotta tuote on tdmén direktiivin
mukainen.

3. Jos ilmoitettu laitos katsoo, ettd valmistaja tai yksityinen maahan-
tuoja ei ole tiyttdnyt vaatimuksia, joista sdddetddn 4 artiklan 1 kohdassa
ja liitteessd I tai vastaavissa yhdenmukaistetuissa standardeissa, sen on
vaadittava valmistajaa tai yksityistd maahantuojaa toteuttamaan tarvitta-
vat korjaavat toimenpiteet eikd se saa antaa todistusta vaatimustenmu-
kaisuudesta.

4. Jos ilmoitettu laitos katsoo todistuksen antamisen jélkeen suoritet-
tavan vaatimustenmukaisuuden valvonnan yhteydessd, ettei tuote ole
endd vaatimusten mukainen, sen on vaadittava valmistajaa toteuttamaan
tarvittavat korjaavat toimenpiteet ja tarvittaessa peruutettava todistus
toistaiseksi tai kokonaan.
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5. Jos korjaavia toimenpiteitd ei toteuteta tai niilld ei ole vaadittua
vaikutusta, ilmoitetun laitoksen on tarpeen mukaan rajoitettava todistuk-
sia taikka peruutettava ne toistaiseksi tai kokonaan.

39 artikla

Muutoksenhakumenettely

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmoitettujen laitosten paétoksid
koskeva muutoksenhakumenettely on kéytettdvissa.

40 artikla

Ilmoitettuja laitoksia koskeva tiedotusvelvollisuus

1. Ilmoitettujen laitosten on ilmoitettava ilmoittamisesta vastaavalle
viranomaiselle seuraavista:

a) todistusten epddmiset, rajoittamiset taikka peruuttamiset véliaikaisesti
tai kokonaan;

b) olosuhteet, jotka vaikuttavat ilmoituksen soveltamisalaan ja ehtoihin;

¢) vaatimustenmukaisuustoimia koskevien tietojen antamista koskevat
pyynnét, jotka ne ovat saaneet markkinavalvontaviranomaisilta;

d) pyynnostd vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet, jotka on toteu-
tettu niitd koskevan ilmoituksen soveltamisalalla, ja muu mahdolli-
sesti toteutettu toiminta, mukaan luettuna rajat ylittdvét toimet ja
alihankinta.

2. Ilmoitettujen laitosten on toimitettava tdmédn direktiivin nojalla il-
moitetuille muille laitoksille, jotka toteuttavat samanlaisia, samoja tuot-
teita koskevia vaatimustenmukaisuuden arviointitoimia, asiaankuuluvat
tiedot kysymyksisté, jotka liittyvét vaatimustenmukaisuuden arvioinnin
kielteisiin tuloksiin ja pyynndstd myds myonteisiin tuloksiin.

41 artikla

Kokemusten vaihto

Komissio huolehtii kokemusten vaihdon jérjestdmisestd niiden jdsenval-
tioiden kansallisten viranomaisten vililld, jotka vastaavat ilmoittamista
koskevista toimintalinjoista.

42 artikla

Ilmoitettujen laitosten vilinen yhteensovittaminen

Komissio varmistaa, ettd timén direktiivin nojalla ilmoitettujen laitosten
vililld saadaan aikaan asianmukainen yhteensovittaminen ja yhteistyd ja
ettd se toimii asianmukaisesti ilmoitettujen laitosten yhden tai useamman
alakohtaisen ryhmén muodossa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden ilmoittamat laitokset osal-
listuvat kyseisen yhden tai useamman ryhmén ty6hon suoraan tai nimet-
tyjen edustajien vilityksella.
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VI LUKU
UNIONIN MARKKINAVALVONTA, UNIONIN MARKKINOILLE
SAAPUVIEN TUOTTEIDEN TARKASTUKSET JA
SUOJAMENETTELYT
43 artikla

Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille saapuvien
tuotteiden tarkastukset

Téamaén direktiivin soveltamisalaan kuuluviin tuotteisiin sovelletaan ase-
tuksen (EY) N:o 765/2008 15 artiklan 3 kohtaa ja 16-29 artiklaa.

44 artikla

Kansallisella tasolla riskin aiheuttavien tuotteiden Kisittelemiseen
sovellettava menettely

1. Kun jonkin jdsenvaltion markkinavalvontaviranomaisilla on riit-
tdvd syy uskoa, ettd tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluva tuote
aiheuttaa riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, omaisuudelle
tai ympdristolle, niiden on suoritettava asianomaista tuotetta koskeva
arviointi, joka kattaa tdssd direktiivissd sdddetyt asiaankuuluvat vaa-
timukset. Asianomaisten talouden toimijoiden tai yksityisen maahantuo-
jan on tehtdva tarpeen mukaan yhteistyotd markkinavalvontaviranomais-
ten kanssa.

Jos on kyse talouden toimijasta, ja markkinavalvontaviranomaiset ha-
vaitsevat arvioinnin yhteydessd, ettd tuote ei tdytd tdssd direktiivissd
sdddettyjd vaatimuksia, niiden on vaadittava viipyméttd asianomaista
talouden toimijaa toteuttamaan tarvittavat korjaavat toimenpiteet tuot-
teen saattamiseksi vastaamaan nditd vaatimuksia tai sen poistamiseksi
markkinoilta tai sen palauttamisen jarjestdmiseksi sellaisen madrdaméanséa
kohtuullisen ajanjakson kuluessa, joka on oikeassa suhteessa riskin laa-
tuun.

Jos on kyse yksityisestd maahantuojasta, ja markkinavalvontaviranomai-
set havaitsevat arvioinnin yhteydessd, ettd tuote ei tdytd tdssd direktii-
vissd sdddettyjd vaatimuksia, yksityiselle maahantuojalle on viipymatta
ilmoitettava asianmukaisista korjaavista toimista, jotka on toteutettava
tuotteen saattamiseksi vastaamaan nditd vaatimuksia tai sen kayttoo-
noton tai kdytén peruuttamiseksi niin, ettd toimi on oikeassa suhteessa
riskin laatuun.

Markkinavalvontaviranomaisten on ilmoitettava tdstd asianomaiselle il-
moitetulle laitokselle.

Asetuksen (EY) N:o 765/2008 21 artiklaa sovelletaan tdmén kohdan
toisessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin.

2. Kun markkinavalvontaviranomaiset katsovat, ettd vaatimustenvas-
taisuus ei rajoitu niiden kansalliselle alueelle, niiden on ilmoitettava
komissiolle ja muille jdsenvaltioille arvioinnin tuloksista ja toimista,
joita ne ovat vaatineet asianomaista talouden toimijaa toteuttamaan.

3. Talouden toimijan on varmistettava, ettd asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet toteutetaan kaikkien asianomaisten tuotteiden osalta, jotka
talouden toimija on asettanut saataville markkinoilla eri puolilla unionia.

Yksityisen maahantuojan on varmistettava, ettd asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet toteutetaan sen tuotteen osalta, jonka yksityinen maahan-
tuoja on tuonut unioniin omaa kéyttdddn varten.
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4. Jos asianomainen talouden toimija ei 1 kohdan toisessa alakoh-
dassa tarkoitetun ajanjakson kuluessa toteuta riittdvid korjaavia toimen-
piteitd, markkinavalvontaviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat
viliaikaiset toimenpiteet, joilla kielletdén tuotteen asettaminen saataville
kansallisilla markkinoilla tai rajoitetaan sitd taikka tuote poistetaan
markkinoilta tai jarjestetddn sitd koskeva palautusmenettely.

Jos yksityinen maahantuoja ei toteuta riittdvid korjaavia toimenpiteitd,
markkinavalvontaviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat véli-
aikaiset toimenpiteet, joilla kielletddn tuotteen kayttoonotto tai kielletddn
tuotteen kdyttd niiden alueella tai rajoitetaan sité.

Markkinavalvontaviranomaisten on viipymattd ilmoitettava komissiolle
ja muille jdsenvaltioille ndistd toimenpiteista.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen on sisdllyttiva kaikki
saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot, erityisesti ne, jotka ovat tarpeen
vaatimustenvastaisen tuotteen tunnistamista ja tuotteen alkuperdn, véite-
tyn vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonteen ja toteutettujen kansal-
listen toimenpiteiden luonteen ja keston médrittdmistd varten, sekd asi-
anomaisen talouden toimijan tai yksityisen maahantuojan esittdmét pe-
rustelut. Markkinavalvontaviranomaisten on erityisesti ilmoitettava, joh-
tuuko vaatimustenvastaisuus joko siitd, ettd

a) tuote ei tdytd vaatimuksia, jotka liittyvit ihmisten terveyteen tai tur-
vallisuuteen taikka omaisuuden tai ympdiriston suojelua koskeviin
vaatimuksiin, joista sdddetdén tdssd direktiivissd; tai

b) 14 artiklassa tarkoitetuissa vaatimustenmukaisuusolettaman luovissa
yhdenmukaistetuissa standardeissa on puutteita.

6.  Muiden jdsenvaltioiden kuin tdmén artiklan mukaisen menettelyn
aloittaneen jdsenvaltion on viipymittd ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille kaikki toteutetut toimenpiteet ja kaikki niiden hallussa
olevat lisétiedot, jotka liittyvét asianomaisen tuotteen vaatimustenvastai-
suuteen, sekd vastalauseensa siind tapauksessa, ettd ilmoitetusta kansal-
lisesta toimenpiteestd on erimielisyytta.

7. Jos mikddn jdsenvaltio tai komissio ei ole kolmen kuukauden
kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisesta esittinyt
vastalausetta jonkin jédsenvaltion toteuttamaa viliaikaista toimenpidettd
kohtaan, toimenpiteen katsotaan olevan oikeutettu.

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseistd tuotetta koskevat
asianmukaiset rajoittavat toimenpiteet, kuten tuotteen poistaminen niiden
markkinoilta, toteutetaan viipymatta.

45 artikla

Unionin suojamenettely

1. Jos 44 artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddetyn menettelyn péittyessd
esitetddn vastalauseita jonkin jdsenvaltion toteuttamaa toimenpidettd
kohtaan tai jos komissio katsoo, ettd kansallinen toimenpide on unionin
lainsédddédnnon vastainen, komissio aloittaa viipyméttd neuvottelut jésen-
valtioiden ja yhden tai useamman asianomaisen talouden toimijan tai
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yksityisen maahantuojan kanssa ja arvioi kansallisen toimenpiteen. Ko-
missio hyvéksyy tdmén arvioinnin tulosten perusteella tdytantéonpano-
sdddoksen, jossa maddritetddn, onko kansallinen toimenpide oikeutettu
vai ei.

Komissio osoittaa paadtdksensd kaikille jasenvaltioille ja antaa sen vilit-
tomasti tiedoksi niille ja yhdelle tai useammalle asianomaiselle talouden
toimijalle tai yksityiselle maahantuojalle.

2. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi, kaikkien jésen-
valtioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd vaatimustenvastainen tuote poistetaan niiden markkinoilta, ja niiden
on ilmoitettava asiasta komissiolle. Jos kansallista toimenpidettéd ei kat-
sota oikeutetuksi, asianomaisen jdsenvaltion on peruutettava toimenpide.

3. Jos kansallisen toimenpiteen katsotaan olevan oikeutettu ja tuot-
teen vaatimustenvastaisuuden katsotaan johtuvan tdmén direktiivin 44 ar-
tiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista puutteista yhdenmukaiste-
tuissa standardeissa, komissio soveltaa asetuksen (EU) N:o 1025/2012
11 artiklan mukaista menettelya.

46 artikla

Muodollinen vaatimustenvastaisuus

1. Jésenvaltion on jonkin seuraavista havainnoista tehdessidén vaadit-
tava asianomaista talouden toimijaa tai yksityistd maahantuojaa korjaa-
maan kyseinen vaatimustenvastaisuus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
44 artiklan soveltamista:

a) CE-merkintd on kiinnitetty 16, 17 tai 18 artiklan vastaisesti;

b) edelld 17 artiklassa tarkoitettua CE-merkintdé ei ole kiinnitetty;

¢) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta tai liitteessd III tarkoitettua va-
kuutusta ei ole laadittu;

d) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusta tai liitteessé I1I tarkoitettua va-
kuutusta ei ole laadittu oikein;

e) teknisid asiakirjoja ei ole saatavilla tai ne ovat epéatdydelliset;

f) edelld 7 artiklan 6 kohdassa tai 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
tiedot puuttuvat tai ne ovat virheellisid tai epatdydellisié;

g) jokin muu 7 tai 9 artiklan mukainen hallinnollinen vaatimus ei tayty.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu vaatimustenvastaisuus jatkuu, asian-
omaisen jdsenvaltion on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet tuot-
teen markkinoilla saataville asettamisen rajoittamiseksi tai kieltdmiseksi
tai sen varmistamiseksi, ettd tuote palautetaan tai se poistetaan markki-
noilta tai, jos on kyse yksityisen maahantuojan omaan kéyttoonsd maa-
hantuomasta tuotteesta, ettd sen kdyttd kielletddn tai sen kdyttdod rajoi-
tetaan.
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VII LUKU
DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET

47 artikla

Sidddosvallan siirtiminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 48 artiklan mukaisesti delegoituja sdé-
doksid, joilla muutetaan seuraavia:

a) tekniikkaa koskevan tietimyksen kehityksen ja uuden tieteellisen
ndyton huomioon ottamiseksi:

1) liitteessd I olevan B osan 2 jakson 2.3, 2.4 ja 2.5 kohtaa ja 3
jaksoa sekd liitteessd I olevan C osan 3 jaksoa;

i) liitteitd VII ja IX; ja

b) liitettd V tekniikkaa koskevan tietimyksen kehityksen, vastaavan
vaatimustenmukaisuuden varmistamisen riittdvyyden ja uuden tieteel-
lisen néyton huomioon ottamiseksi.

48 artikla

Siirretyn siidosvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 17 péivéstd tammikuuta 2014 viideksi vuo-
deksi 47 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komis-
sio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden paéttymistd. Saa-
dosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kau-
siksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tdllaista jatka-
mista viimeistd&in kolme kuukautta ennen kunkin kauden pédttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
47 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispédatokselld lo-
petetaan tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen
tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivénd, jona sitd koskeva pddtos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myo-
hempénd, kyseisessd péddtoksessd mainittuna pdivdnd. Peruuttamispditos
ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 47 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kah-
den kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sddd0s on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
madrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.
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49 artikla

Tiaytintoonpanosiddokset

1.  Komissio voi teknisen tiedon kehityksen huomioon ottamiseksi ja
direktiivin yhdenmukaisen tdytintdonpanon varmistamiseksi hyvéksyd
taytantoonpanosdddoksid seuraavista:

a) 24 artiklan tdytantdonpanoa koskevat yksityiskohtaiset menettelyt
ottaen huomioon tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvia tuotteita
koskevat erityiset vaatimustenmukaisuuden arviointitarpeet;

b) liitteessd I olevan A osan 1 kohdassa tarkoitettujen vesikulkuneuvo-
jen suunnitteluluokkien yksityiskohtainen soveltaminen, mukaan lu-
kien ohjeet sddterminologian ja siind kidytettyjen mittausasteikoiden
kaytosta,

c) liitteessd I olevan A osan 2.1 kohdassa tarkoitettua vesikulkuneuvo-
jen merkintédjdrjestelmid, mukaan lukien terminologian selkeyttdmi-
nen, sekd unionin ulkopuolelle sijoittautuneille valmistajille annetta-
vien valmistajan tunnusten antamista ja hallinnoimista koskevat yk-
sityiskohtaiset menettelyt;

d) liitteessd I olevan A osan 2.2 kohdassa tarkoitettua valmistajan kil-
ped koskevat tiedot;

e) liitteessd I olevan A osan 5.7 kohdassa tarkoitetuista merenkulkuva-
loista annettujen asetusten soveltaminen;

f) péistdjen torjuntaa koskevat jarjestelyt, erityisesti liitteessd I olevan
A osan 5.8 kohdassa tarkoitettujen kdymaldjatevesisdilididen toimin-
nan osalta;

g) kaasulaitteiden ja vesikulkuneuvoihin kiintedsti asennettujen kaa-
sujdrjestelmien asennus ja testaus;

h) omistajan késikirjojen muoto ja sisdlto;

i) 51 artiklassa tarkoitetun jdsenvaltioiden tdytettiviksi annettavan ra-
portointilomakkeen muoto ja sisdlto.

Néma taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 50 artiklan 3 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissio hyvédksyy | kohdan a, b, e, f ja g alakohdan osalta
vilittdmasti sovellettavia tdytintoonpanosdddoksid 50 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen, kun tdmé on tarpeen asian-
mukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, kun tuote ai-
heuttaa vakavan riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, omai-
suudelle tai ympdristolle.

50 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa komitea. Tdma komitea on asetuksessa (EU)
N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.
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4. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

5. Komissio kuulee komiteaa kaikissa asioissa, joissa asetus (EU)
N:o 1025/2012 tai muu unionin lainsdddantd edellyttdd alakohtaisten
asiantuntijoiden kuulemista.

6. Komitea voi liséksi tarkastella muita kysymyksid, jotka koskevat
tdmén direktiivin soveltamista ja jotka sen puheenjohtaja tai jonkin
jdsenvaltion edustaja on ottanut esille komitean tygjarjestyksen mukai-
sesti.

VIII LUKU

HALLINNOLLISET ERITYISSAANNOKSET

51 artikla

Kertomukset

Jasenvaltioiden on tdytettdvd viimeistddn 18 pdivand tammikuuta 2021
ja joka viides vuosi sen jdlkeen komission toimittama kyselylomake
tdmédn direktiivin soveltamisesta.

Komissio laatii ja toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ker-
tomuksen tdmén direktiivin soveltamisesta viimeistddn 18 pdivdnd tam-
mikuuta 2022 ja sen jilkeen viiden vuoden vilein jdsenvaltioiden en-
simmadisessd kohdassa tarkoitetussa kyselylomakkeessa antamat vastauk-
set huomioon ottaen.

52 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio antaa viimeistddn 18 pdivdnd tammikuuta 2022 mennessé
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen seuraavista:

a) tekniset mahdollisuudet pienentdd edelleen veneiden moottoreiden
padstdjd ja ottaa kdyttdon moottoreihin ja jérjestelmiin sovellettavia
haihtumispdést6jd ja polttoainejarjestelmid koskevia vaatimuksia ot-
taen huomioon teknologian kustannustehokkuuden ja tarpeen sopia
alan maailmanlaajuisesti yhdenmukaistetuista arvoista sekd ottaen
huomioon kaikki merkittdvédt markkina-aloitteet, ja

b) liitteessd I lueteltujen, tuulen voimakkuuden ja merkitsevdn aallon-
korkeuden kestdvyyteen perustuvien vesikulkuneuvojen suunnittelu-
luokkien vaikutukset kuluttajille tiedottamiseen ja valmistajiin, erityi-
sesti pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, kansainvilisen standardoinnin
kehitys huomioon ottaen. Kertomukseen on siséllytettdvé arvio siité,
onko vesikulkuneuvojen suunnitteluluokkiin lisdttdvd erittelyjd tai
alaluokkia, ja siind on ehdotettava tarvittaessa uusia alaluokkia.

Ensimmadisen kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen kertomusten mu-
kana on tarvittaessa toimitettava lainsdddantdehdotuksia.
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53 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmén direktiivin perusteella annettujen
kansallisten sddanndsten rikkomiseen sovellettavia seuraamuksia koskevat
sadnnét ja toteutettava kaikki niiden tdytdntdonpanon edellyttdmit toi-
menpiteet; seuraamuksiin voi kuulua myds vakavia rikkomistapauksia
koskevia rikosoikeudellisia seuraamuksia.

Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, ja niitd
voidaan korottaa, jos asianomainen talouden toimija tai yksityinen maa-
hantuoja on aiemmin syyllistynyt samanlaiseen tdmén direktiivin rikko-
miseen.

IX LUKU
LOPPU- JA SIIRTYMASAANNOKSET

54 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidantoa

1. Jésenvaltioiden on hyviaksyttdvd ja julkaistava tdmén direktiivin
noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset médrdykset
viimeistddn 18 pdivdnd tammikuuta 2016. Niiden on viipymaittd toimi-
tettava ndma sddannokset kirjallisina komissiolle.

Jésenvaltioiden on sovellettava nditd sdannoksid 18 pdivéstd tammikuuta
2016. Néissd jdsenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava tdhin
direktiiviin tai niihin on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan
virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdadan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista ky-
symyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina ko-
missiolle.

55 artikla

Siirtymikausi

1. Jasenvaltiot eivit saa estdd sellaisten direktiivin 94/25/EY sovelta-
misalaan kuuluvien tuotteiden asettamista saataville markkinoilla tai
kdyttoon ottamista, jotka ovat mainitun direktiivin mukaisia ja jotka
on saatettu markkinoille tai otettu kdyttoon ennen 18 pdivdd tammikuuta
2017.

2. Jasenvaltiot eivit saa estdd sellaisten bensiinikdyttdisten enintdén
15 kW:n perdmoottorien asettamista saataville markkinoilla tai kdyttoon
ottamista, jotka ovat liitteessd I olevan B osan 2.1 kohdassa sdddettyjen
vaiheen I pakokaasupédstorajojen mukaisia ja komission suosituksessa
2003/361/EY (') médriteltyjen pienten ja keskisuurten yritysten valmis-
tamia ja jotka on saatettu markkinoille ennen 18 pdivdd tammikuuta
2020.

() EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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56 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 94/25/EY 18 péivistd tammikuuta 2016. Viittauksia
kumottuun direktiiviin pidetdédn viittauksina tdhdn direktiiviin.

57 artikla
Voimaantulo

Taméa direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivdnd sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

58 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

OLENNAISET VAATIMUKSET

A. 2 artiklan 1 Kkohdassa tarkoitettujen tuotteiden suunnittelua ja
rakentamista koskevat olennaiset vaatimukset

1. VESIKULKUNEUVON SUUNNITTELULUOKKA

Suunnitteluluokka Tuulen voimakkuus Merkitseva aallonkorkeus
(boforia) (H '3, metrid)
A yli 8 yli 4
B enintddn 8 enintdin 4
C enintdan 6 enintdin 2
D enintdin 4 enintddn 0,3
Selittdviat huomautukset:
A Suunnitteluluokan A huvivene on suunniteltu kaytettdvéksi olosuhteissa,

joissa tuulen voimakkuus saattaa olla enemmain kuin 8 boforia ja merkit-
sevéd aallonkorkeus véhintddn 4 metrid, lukuun ottamatta tavallisuudesta
poikkeavia olosuhteita, kuten myrskyd, ankaraa myrskyd, hirmumyrskyd,
tornadoa ja vaikeita meriolosuhteita tai jéttildisaaltoja.

B Suunnitteluluokan B huvivene on suunniteltu kiytettaviaksi olosuhteissa,
joissa tuulen voimakkuus on enintdén 8 boforia ja merkitsevd aallonkor-
keus enintdén 4 metrid.

C Suunnitteluluokan C vesikulkuneuvo on suunniteltu kaytettdvéksi olosuh-
teissa, joissa tuulen voimakkuus on enintdén 6 boforia ja merkitsevé aal-
lonkorkeus enintdén 2 metria.

D Suunnitteluluokan D vesikulkuneuvo on suunniteltu kéytettaviksi olosuh-
teissa, joissa tuulen voimakkuus on enintdén 4 boforia ja merkitsevé aal-
lonkorkeus enintddn 0,3 metrid ja satunnaisten aaltojen korkeus on enin-
tddn 0,5 metrii.

Kunkin suunnitteluluokan vesikulkuneuvojen on oltava siten suunniteltuja
ja rakennettuja, ettd ne kestdvit raja-arvot vakauden, kelluvuuden ja mui-
den tdssd liitteessd lueteltujen asianmukaisten olennaisten vaatimusten
osalta ja ettd niilld on hyvat késittelyominaisuudet.

2. YLEISET VAATIMUKSET
2.1 Vesikulkuneuvon merkintijirjestelma

Kukin vesikulkuneuvo on merkittdvéd tunnusnumerolla, jossa on seuraavat
tiedot:

1) valmistajan maatunnus;

2) jasenvaltion kansallisen viranomaisen luovuttama valmistajan yksilolli-
nen tunnus;

3) yksildllinen sarjanumero;
4) valmistuskuukausi ja -vuosi;
5) vuosimalli.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua tunnusnumeroa koskevista yksi-
tyiskohtaisista vaatimuksista méérdtddn asiaa koskevassa yhdenmukaiste-
tussa standardissa.
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2.2

2.3

2.4

2.5

3.1

32

33

Vesikulkuneuvon valmistajan kilpi

Kussakin vesikulkuneuvossa on oltava pysyvasti kiinnitetty, vesikulkuneu-
von tunnusnumerosta erillddn oleva kilpi, jossa on vihintddn seuraavat
tiedot:

a) valmistajan nimi, rekisterdity toiminimi tai rekisterdity tavaramerkki
sekd yhteystiedot;

b) 18 artiklan mukainen CE-merkinti;
¢) 1 kohdan mukainen vesikulkuneuvon suunnitteluluokka;

d) 3.6 kohdassa tarkoitettu valmistajan antama suositus suurimmasta sal-
litusta kuormasta antama suositus, jolloin ei oteta huomioon téysindis-
ten kiinteiden tankkien sisdllon painoa;

e) valmistajan suositus matkustajamédristd, jota varten vesikulkuneuvo on
suunniteltu.

Kun on kyse rakentamisen jélkeisestd arvioinnista, a alakohdassa tarkoi-
tettuihin yhteystietoihin ja vaatimuksiin on sisdllytettdvd vaatimustenmu-
kaisuuden arvioinnin suorittaneen ilmoitetun laitoksen tiedot.

Laidan yli putoamisen ehkiiseminen ja veneeseen uudelleen nousemi-
nen

Vesikulkuneuvo on suunniteltava niin, ettd laidan yli putoamisen vaara on
mahdollisimman pieni ja veneeseen uudelleen nouseminen mahdollisim-
man helppoa. Veteen joutuneen henkilon tulee voida kéyttdd tai ottaa
kayttoon veneeseen uudelleennousun mahdollistava jérjestelmd ilman
apua.

Nikyvyys pidasiallisesta ohjauspaikasta

Huviveneissd ohjaajalla on piddasiallisesta ohjauspaikasta tavanomaisissa
kéyttoolosuhteissa (nopeus ja kuorma) oltava hyvd 360°:n nakyvyys.

Omistajan kisikirja

Kunkin tuotteen mukana on oltava 7 artiklan 7 kohdan ja 9 artiklan 4
kohdan mukainen omistajan késikirja. Késikirjassa on annettava kaikki
tarvittavat tiedot tuotteen turvallista kayttod varten siten, ettd erityistd
huomiota kiinnitetddn asennukseen, huoltoon, sddnnolliseen toimintaan,
riskien ennaltachkdisyyn ja riskinhallintaan.

RAKENTEESEEN, LUJUUTEEN JA TIIVIYTEEN LITTYVAT VAA-
TIMUKSET

Rakenne

Valittujen materiaalien ja niiden yhdistelmien sekd vesikulkuneuvon ra-
kenneominaisuuksien on taattava, ettd vesikulkuneuvo on kaikilta osin
riittdvdn luja. Erityistd huomiota on kiinnitettdvd 1 jakson mukaiseen
suunnitteluluokkaan ja 3.6 kohdassa tarkoitettuun valmistajan suurimmasta
sallitusta kuormasta antamaan suositukseen.

Vakavuus ja varalaita

Vesikulkuneuvon on oltava riittdvan vakaa ja silld on oltava riittdva var-
alaita ottaen huomioon sen 1 jaksossa tarkoitettu suunnitteluluokka ja 3.6
kohdassa tarkoitettu valmistajan suurimmasta sallitusta kuormasta antama
suositus.

Kanto- ja kelluntakyky

Vesikulkuneuvo on rakennettava tavalla, joka takaa sille sen 1 jakson
mukaisen suunnitteluluokan ja 3.6 kohdassa tarkoitetun valmistajan suu-
rimmasta sallitusta kuormasta antaman suosituksen mukaisen kantokyvyn.
Kaikkien ylosalaisin kddntymiselle alttiiden monirunkoisten asuttavien hu-
viveneiden, kantokyvyn on riitettdvd pitdimééan ne pinnalla, jos ne kéanty-
vit ylosalaisin.

Vesikulkuneuvot, joiden pituus on alle kuusi metrid ja jotka ovat alttiit
vedella tayttymiselle, kun niitd kdytetddn niiden suunnitteluluokan mukai-
sesti, on varustettava tarpeellisella kelluntakyvylld, joka takaa niiden py-
symisen pinnalla vedelld tdyttyneina.
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Rungon, kannen ja kansirakenteiden aukot

Rungossa, kannessa (tai kansissa) ja kansirakenteissa olevat aukot eivét
saa huonontaa vesikulkuneuvon rakenteellista lujuutta tai sen saétiiviytta,
kun ne ovat suljettuina.

Ikkunoiden, valoventtiilien, ovien ja kansiluukkujen on kestettdvé niihin
niiden sijainnissa todenndkoéisesti kohdistuva vedenpaine sekd kannella
liikkkuvien henkildiden painon aiheuttama pistekuormitus.

Jéljempéand 3.6 kohdassa tarkoitettua valmistajan suurimmasta sallitusta
kuormasta antamaa suositusta vastaavan vesirajan alapuolella sijaitsevat
rungon ldpiviennit, joiden tarkoituksena on mahdollistaa veden pédsy run-
koon tai ulos rungosta, on varustettava sulkulaitteilla, jotka ovat helposti
luokse péastavia.

Vedelld tiyttyminen

Kaikki vesikulkuneuvot on suunniteltava niin, ettd uppoamisvaara on mah-
dollisimman pieni.

Erityistd huomiota on tarvittaessa kiinnitettava

a) istuin- ja muihin kaukaloihin, joiden olisi oltava itsestdan tyhjentyvid
tai joissa olisi oltava jokin muu menetelmad, jolla estetdén veden pédsy
vesikulkuneuvon sisétiloihin;

b) tuuletusaukkoihin;

¢) veden poistamiseen pumpuilla tai muulla tavalla.

Valmistajan suurimmasta sallitusta kuormasta antama suositus

Valmistajan suosittelema suurin sallittu kuorma (polttoaine, vesi, muona,
varusteet ja henkil6t (kilogrammoina)), jota varten vesikulkuneuvo on
suunniteltu, médritetddn suunnitteluluokan (1 kohta), vakavuuden ja var-
alaidan (3.2 kohta) sekéd kanto- ja kelluntakyvyn (3.3 kohta) mukaan.

Pelastuslauttojen sailytys

Kaikissa A ja B suunnitteluluokan huviveneissd sekd yli kuusi metrid
pitkissd C ja D suunnitteluluokan huviveneissi on oltava yksi tai useampi
sdilytyspaikka pelastuslautoille, joissa on riittdvésti tilaa sille henkilomaa-
rille, jonka huvivene on valmistajan suosituksen mukaan suunniteltu kul-
jettamaan. Pelastuslauttojen sdilytyspaikkaan tai -paikkoihin on oltava
helppo pédsy kaikkina aikoina.

Poistumistie

Kaikissa monirunkoisissa asuttavissa yldsalaisin kddntymiselle alttiissa hu-
viveneissd on oltava toimiva varauloskéynti ylosalaisin kdéntymisen varal-
ta. Jos on olemassa varauloskdynti kddntymisen varalta, se ei saa heikentdd
rakennetta (3.1. kohta), vakavuutta (3.2. kohta) tai kanto- ja kelluntakykyé
(3.3. kohta) riippumatta siitd, onko huvivene oikein pdin vai ylosalaisin
kddntyneend.

Kaikissa asuttavissa huviveneissd on oltava kéyttokelpoinen poistumistie
tulipalon varalta.

Ankkurointi, kiinnittiminen ja hinaaminen

Kaikki vesikulkuneuvot on niiden suunnitteluluokka ja ominaisuudet huo-
mioon ottaen varustettava yhdelld tai useammalla kiinnityskohdalla tai
muilla varusteilla, joita voidaan turvallisesti kdyttdd ankkuroinnin, kiinnit-
tdmisen ja hinaamisen vaatimilla kuormilla.
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5.1.2
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OHJAILUOMINAISUUDET

Valmistajan on varmistettava, ettd vesikulkuneuvon ohjailuominaisuudet
ovat tyydyttivét, jos siind on voimakkain moottori, jota varten vesikulku-
neuvo on suunniteltu ja rakennettu. Moottoreiden suurin nimellisteho on
aina ilmoitettava omistajan kasikirjassa.

VARUSTEISIIN JA NIIDEN ASENNUKSEEN LITTYVAT VAA-
TIMUKSET

Moottorit ja moottoritilat
Sisdmoottorit

Kaikki sisdimoottorit on sijoitettava koteloituun tilaan erilleen asuintiloista
sekd asennettava niin, ettd asuintiloihin kohdistuva tulipalon tai tulipalon
levidmisen vaara sekd myrkyllisiin kaasuihin, kuumuuteen, meluun tai
tarinddn liittyvét vaarat ovat mahdollisimman pienid.

Moottorin niiden osien ja tarvikkeiden, jotka tarvitsevat usein toistuvaa
tarkastusta ja/tai huoltoa, on oltava helposti luokse pédstivia.

Moottoritilojen sisdpuolella kdytetyt eristeet eivét saa ylldpitdd palamista.

Tuuletus

Moottoritilan on oltava tuuletettu. Veden pddsy moottoritilaan aukkojen
kautta on minimoitava.

Suojaamattomat osat

Jos moottori ei ole kotelon suojassa tai omassa suljetussa tilassaan, moot-
torin suojaamattomat liikkuvat tai kuumat osat, jotka saattavat aiheuttaa
henkilévahingon, on varustettava tehokkailla suojilla.

Vesikulkuneuvon perdmoottorin kédynnistyminen

Vesikulkuneuvoon kiinnitetyissd perdmoottoreissa on oltava laite, joka
estdd moottorin kdynnistymisen vaihteen ollessa pdélld, paitsi:

a) jos moottorin tuottama staattinen tyontévoima on viahemmén kuin 500
newtonia (N);

b) jos moottori on varustettu tehon rajoittimella, joka rajoittaa tyontovoi-
man 500 newtoniin (N) moottorin kdynnistyessa.

1lman kuljettajaa toimiva vesiskootteri

Vesiskootteriin on suunniteltava joko automaattinen moottorin pyséytin tai
automaattinen laite, joka saa vauhdin hidastumaan ja vesiskootterin kier-
tamadn kehdd eteenpdin, kun kuljettaja nousee siitd tarkoituksella pois tai
putoaa veteen.

Kahvaohjattavat perdmoottorit on varustettava hatdpysaytyslaitteella, joka
voidaan kiinnittdd kuljettajaan.

Polttoainejirjestelmi
Yleisti

Polttoaineen tdyttod, varastointia, tuuletusta sekd syottod koskevat asen-
nukset ja laitteet on suunniteltava ja asennettava siten, ettd tulipalo- ja
rdjahdysvaara on mahdollisimman pieni.

Polttoainesdiliot

Polttoainesiiliot, -putket ja -johtimet on kiinnitettdvd ja pidettdva
erillddn tai suojattava kaikilta merkittdviltd lampolahteiltd. Siilididen
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5.4
5.4.1

542

5.5

valmistusaineen ja valmistustavan on oltava niiden tilavuuden ja
polttoainetyypin mukainen.

Bensiinipolttoainesdilididen tilojen on oltava tuuletettuja.

Bensiinipolttoainesiilidt eivdt saa muodostaa rungon osaa, ja niiden on
oltava

a) suojattuja moottorista ja kaikista muista syttymisldhteistd alkavan tuli-
palon varalta;

b) erillddn asuintiloista.

Dieselpolttoaineséiliot voivat olla osa runkoa.

Siahkojirjestelmi

Sahkojdrjestelmét on suunniteltava ja asennettava siten, ettd varmistetaan
vesikulkuneuvon moitteeton toiminta tavanomaisissa kdyttdolosuhteissa ja
minimoidaan tulipalon ja sdahkdiskun vaara.

Kaikkien sdhkovirtapiirien, akkukayttoisida moottorin kadynnistyspiireja lu-
kuun ottamatta, on oltava turvallisia ylikuormitettuina.

Sahkoisten kayttovoimajérjestelmien virtapiirit eivdt saa vaikuttaa muihin
virtapiireihin siten, ettd niistd jokin estyy toimimasta tarkoitetulla tavalla.

Akuista mahdollisesti purkautuvien réjahtavien kaasujen kerddntymisen
estamiseksi on oltava tuuletus. Akut on kiinnitettdva tukevasti ja ne on
suojattava vedelta.

Ohjausjirjestelma
Yleistd

Ohjausjarjestelmd ja moottorinohjausjérjestelmd on suunniteltava, raken-
nettava ja asennettava siten, ettd ohjausvoimien siirtokyky séilyy ennakoi-
tavissa olevissa toimintaolosuhteissa.

Varajdrjestelmdit

Purjehdukseen tarkoitetut huviveneet ja yhdelld moottorilla varustetut
muut kuin purjehdukseen tarkoitetut huviveneet, joissa on kauko-ohjattava
perdsinohjausjérjestelmé, on varustettava varajarjestelmalléd, joka mahdol-
listaa huviveneen ohjaamisen alhaisella nopeudella.

Kaasujirjestelmi

Talouskdyttoon tarkoitettujen kaasujérjestelmien on oltava hoyrystyvad
tyyppid, ja ne on suunniteltava ja asennettava siten, ettd estetdan vuodot
ja rajahdysvaara ja ettd on mahdollista tarkastaa niiden tiiviys. Materiaa-
lien ja varusteiden on sovelluttava kdytettyyn kaasuun, ja ne on suunni-
teltava kestdméan meriympéristolle tyypillisia rasituksia ja altistuksia.

Jokainen kaasulaite, jonka valmistaja on tarkoittanut siihen tarkoitukseen,
jossa sitd kaytetddn, on asennettava valmistajan ohjeiden mukaisesti. Kus-
sakin kaasulaitteessa on oltava erillinen kaasun jakelujérjestelma, ja kukin
laite on varustettava erilliselld sulkulaitteella. On varmistettava riittdvéa
tuuletus vuotojen ja palamistuotteiden aiheuttamien vaarojen varalta.

Kaikki vesikulkuneuvot, joissa on kiintedsti asennettu kaasulaite, on va-
rustettava suljetulla tilalla, jossa sdilytetddn kaikki kaasupullot. Tilan on
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oltava eristetty veneen asuintiloista siten, ettd sinne pédsee ainoastaan
ulkokautta ja ettd silld on tuuletus ulkoilmaan, jotta kaikki kaasut poistuvat
vesikulkuneuvosta.

Kaikki kiintedt kaasujérjestelmét on lisaksi koekéytettdvd asentamisen jal-
keen.

5.6  Palontorjunta
5.6.1 Yleistdi

Asennettujen laitteiden ja vesikulkuneuvon sisustuksen osalta on otettava
huomioon tulipalon ja tulipalon levidmisen vaara. Erityistd huomiota on
kiinnitettdva sellaisten laitteiden ymparistoon, joissa on avoin liekki, kuu-
miin alueisiin tai moottoreihin ja apumoottoreihin, 6ljyn ja polttoaineen
ylivuotoihin, suojaamattomiin 6ljy- ja polttoaineputkiin, ja liséksi erityi-
sesti sahkdjohdot on asennettava riittdville etdisyydelle lammonléhteista ja
kuumista alueista.

5.6.2 Palontorjuntavilineet

Huviveneet on varustettava tulipalon vaaraan nihden tarkoituksenmukai-
silla palontorjuntavilineilld tai on osoitettava tulipalon vaaraan ndhden
tarkoituksenmukaisten palontorjuntavilineiden sijainti ja suorituskyky. Ve-
nettd ei saa ottaa kdyttoon ennen kuin se on varustettu asianmukaisilla
palontorjuntavilineilld. Bensiinimoottoritilat on suojattava sammutusjarjes-
telmdlld, jotta tilaa ei palon sattuessa tarvitse avata. Kannettavat sammut-
timet on sijoitettava helppopédsyiseen paikkaan; yksi sammuttimista on
sijoitettava siten, ettd se on helposti saatavilla huviveneen piadasiallisesta
ohjauspaikasta kasin.

5.7  Merenkulkuvalot, merkkikuviot ja ddnimerkinantolaitteet

Jos merenkulkuvalot, merkkikuviot ja ddnimerkinantolaitteet on asennettu,
niiden on oltava vuoden 1972 COLREG-yleissopimuksen (yleissopimus
kansainvilisistd sddnndistd yhteentdormdyksen ehkdisemiseksi merelld) tai
CEVNI-sidénnoston (Euroopan sisévesiliikenteen sddnnot) mukaiset.

5.8  Piistojen torjunta ja jitteiden maihin viemisti helpottavat laitteet

Vesikulkuneuvot on rakennettava siten, ettd estetddn saastuttavien aineiden
(6ljyn, polttoaineen jne.) vahingossa tapahtuvat paastot.

Huviveneeseen asennettu kdyméld on liitettdvd ainoastaan kdymadlédjateve-
sisdiloon tai jatevedenkdsittelyjédrjestelmadn.

Huviveneet, joihin on asennettu kdymailédjatevesisiilio, on varustettava
standardin mukaisella poistoliitdnnilld, jotta jatteiden vastaanottolaitteiden
putket voidaan kytked huviveneen tyhjennysputkistoon.

Liséksi kaikki kdymaildjétevedelle tarkoitetut rungon ldpiviennit on varus-
tettava venttiileilld, jotka voidaan varmistaa suljetussa asennossa.

B. Moottorien pakokaasupiistdjd koskevat olennaiset vaatimukset

Moottorien on téytettiva pakokaasupdéstojd koskevat tdssd osassa sdddetyt
olennaiset vaatimukset.
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1.2

1.3

1.4

2.1

MOOTTORIN MERKINTAJARJESTELMA

Moottoriin on selvasti merkittdvd seuraavat tiedot:

a) moottorin valmistajan nimi, rekisterdity tavaramerkki tai rekisterdity
toiminimi sekd yhteystiedot ja tarvittaessa moottorin muuntavan henki-
16n nimi ja yhteystiedot;

b) moottorin tyyppi ja mahdollinen moottoriryhmé;

¢) moottorikohtainen sarjanumero;

d) 18 artiklan mukainen CE-merkint.

Edelld 1.1 kohdassa tarkoitettujen merkintdjen on kestettdvd moottorin
tavanomaisen kayttdidn ajan ja oltava helposti luettavia ja pysyvid. Jos
kiytetddn etikettejd tai kilpid, ne on kiinnitettdv siten, ettd kiinnitys kestda
moottorin tavanomaisen kdyttdidn ja ettd etikettejd tai kilpid ei voida
poistaa niitd tuhoamatta tai turmelematta.

Merkinnét on kiinnitettiva sellaiseen moottorin osaan, joka on moottorin
normaalille toiminnalle valttdmaton ja jota ei tavallisesti tarvitse vaihtaa
moottorin kédyttdidn aikana.

Merkintdjen on sijaittava siten, ettd ne ovat vaivatta ndhtdvissd sen jil-
keen, kun moottori on koottu siten, ettd siind ovat kaikki moottorin toi-
minnalle valttimattomat osat.

PAKOKAASUPAASTOJA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Moottorit on suunniteltava, rakennettava ja koottava siten, ettd oikein
asennettuna ja tavanomaisessa kiytossd niiden pédastot eivit ylitd 2.1 koh-
dassa olevan taulukon 1 ja 2.2 kohdassa olevien taulukoiden 2 ja 3 mu-
kaisia raja-arvoja:

Arvot, joita kdytetadn 55 artiklan 2 kohdan ja 2.2 kohdassa olevan taulu-
kon 2 soveltamiseksi:

Taulukko 1
(e/kWh)
S Hiilimonoksidi Hiilivedyt gkys '?Z‘i‘t Hiukkaset
yypp CO =A +B/Py" HC = A + B/Py" NO PT
X
A B n A B n

Kaksitahtinen ben- 150,0 | 600,0 1,0 { 30,0 [ 100,0 | 0,75 | 10,0 Ei sovelleta
siinimoottori

Nelitahtinen bensii- | 150,0 | 600,0 | 1,0 | 6,0 50,0 0,75 | 15,0 Ei sovelleta
nimoottori

Dieselmoottori 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0

A, B ja n ovat taulukon mukaisia vakioita, ja Py on moottorin nimellisteho
kilowatteina.
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2.3

Arvot, joita sovelletaan 18 pdivéstd tammikuuta 2016 alkaen:

Taulukko 2

Dieselmoottorien pakokaasupiistorajat (**)

Iskutsil{alvuus Moottorin (nkiaz;llisteho Py Hiull;l;aset Hiilivedgtc ++t}{\lp(e)1)1( oksidit
(L/cyl) (g/kWh) (g/kWh)
SV < 0,9 Py < 37 Taulukossa 1 tarkoitetut arvot
37 <Pn<75() 0,30 4,7
75 < Px < 3700 0,15 5,8
0,9 <SV<l1,2 Pn < 3700 0,14 5.8
1,2 <SV <25 0,12 5,8
2,5<SV<35 0,12 5,8
25<SV <35 0,11 5,8

(*) Vaihtoehtoisesti saa dieselmoottoreilla, joiden nimellisteho on véhintddn 37 kW ja alle 75 kW ja
joiden iskutilavuus on alle 0,9 1/syl., olla hiukkaspédstojd enintddn 0,20 g/kWh ja hiilivetyjd ja
typen oksideja enintddn 5,8 g/kWh.

(**) Dieselmoottoreilla hiilimonoksidin (CO) péistéraja on 5,0 g/kWh.

Taulukko 3

Bensiinimoottorien pakokaasupéistorajat

Moottorin Hiilimonoksidi Hiilivedyt + typen oksidit
Moottorin tyyppi nimellisteho CcO HC + NOy
(kW) (2/kWh) (2/kWh)

Sisdperdmoottorit ja | Py < 373 75 5
sisdmoottorit

373 < Py < 485 350 16

Px > 485 350 22
Perdmoottorit ja ve- | Py < 4,3 500 — (5,0 x Py) | 30
siskootterien moot-
torit

43 <Py <40 500 — (5.0 x Py) | 15,7 + [va%,g]

Py > 40 300 15,7 + [Pi%,g]

Testisyklit:

Sovellettavat testisyklit ja painotuskertoimet:



2013L0053 — FI —28.12.2013 — 000.001 — 53

2.4

Kaytetdan seuraavia [SO-standardin 8178-4:2007 vaatimuksia ottaen huo-
mioon jdljempéind olevassa taulukossa esitetyt arvot.

Muuttuvanopeuksisiin dieselmoottoreihin sovelletaan testisyklia E1 tai E5
tai, vaihtoehtoisesti, muuttuvanopeuksisiin yli 130 kW:n dieselmoottorei-
hin voidaan soveltaa testisyklid E3. Muuttuvanopeuksisiin bensiinimootto-
reihin sovelletaan testisyklid E4.

Sykli E1, moodinumero 1 2 3 4 5

Nopeus Nimellisnopeus Vilinopeus gg‘af“yiztei“/ jou-
Vadntomomentti % 100 75 75 50 0
Painotuskerroin 0,08 0,11 0,19 0,32 0,3

Nopeus Nimellisnopeus Vilinopeus gﬁ‘gﬁi‘” jou-
Sykli E3, moodinumero 1 2 3 4

Nopeus % 100 91 80 63

Teho % 100 75 50 25

Painotuskerroin 0,2 0,5 0,15 0,15

Sykli E4, moodinumero 1 2 3 4 5

Nopeus % 100 80 60 40 Joutokdynti
Viaiantomomentti % 100 71,6 46,5 25,3 0
Painotuskerroin 0,06 0,14 0,15 0,25 0,40

Sykli ES, moodinumero 1 2 3 4 5

Nopeus % 100 91 80 63 Joutokdynti
Teho % 100 75 50 25 0
Painotuskerroin 0,08 0,13 0,17 0,32 0,3

Ilmoitettu laitos voi hyviksyd myos testejd, jotka on tehty muiden kuin
yhdenmukaistetussa standardissa maéériteltyjen, moottorin kayttdjaksoon
sovellettavien testisyklien pohjalta.

Moottoriryhmén kiytté ja kantamoottorin valinta

Moottorin valmistaja vastaa niiden valikoimaansa kuuluvien moottorien
madrittelemisesti, jotka sisdllytetdin moottoriryhmééan.

Kantamoottori valitaan moottoriryhmaéstéi siten, ettd sen pdéstojen ominai-
suudet ovat edustavia kyseisen moottoriryhmén kaikkien moottorien kan-
nalta. Moottoriryhmén kantamoottoriksi olisi yleensd valittava moottori,
jolla odotetaan sen ominaisuuksien perusteella olevan korkeimmat padsto-
arvot (ilmaistuna arvona g/kWh) mitattuna sovellettavasta testisyklista.
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2.5

Testipolttoaineet

Paiastojen testaukseen kaytettavalld testipolttoaineella on oltava seuraavat

ominaisuudet:
Bensiinipolttoaineet

Ominaisuus RF-02-99 RF-02-03

Lyijyton Lyijyton
alaraja yléraja alaraja yléraja

Tutkimusoktaaniluku (RON) 95 — 95 —
Moottorioktaaniluku (MON) 85 — 85 —
Tiheys 15 °C:ssa (kg/m?) 748 762 740 754
Kiehumisen alkamisldmpétila (°C) 24 40 24 40
Rikin massaosuus (mg/kg) — 100 — 10
Lyijypitoisuus (mg/l) — 5 — 5
Reidin hdyrynpaine (kPa) 56 60 — —
Hoéyrynpaine (DVPE) (kPa) — — 56 60
Dieselpolttoaineet

Ominaisuus RF-06-99 RF-06-03

alaraja yliraja alaraja yliraja
Setaaniluku 52 54 52 54
Tiheys 15 °C:ssa (kg/m?) 833 837 833 837
Kiehumisen loppupiste (°C) — 370 — 370
Leimahduspiste (°C) 55 — 55 —
Rikin massaosuus (mg/kg) Imoitet- | 300 (50) | — 10
tava
Tuhkan massaosuus (%) Ilmoitet- | 0,01 — 0,01
tava

Ilmoitetut laitokset voivat hyviksyd myos testejd, jotka on tehty kaytté-
mélld muita kuin yhdenmukaistetussa standardissa méadriteltyja testipoltto-
aineita.

KESTAVYYS

Moottorin valmistajan on annettava moottorin asennus- ja huolto-ohjeet,
joiden noudattamisen pitédisi merkitd sitd, ettd normaalissa kdytdssa oleva
moottori pysyy 2.1 ja 2.2 kohdassa sdddettyjen raja-arvojen mukaisena
moottorin tavanomaisen kdyttdidn normaaleissa kédyttdolosuhteissa.

Moottorin valmistajan on hankittava ndma tiedot kdyttdonottoa edeltivilla,
normaaleihin toimintajaksoihin perustuvalla kestédvyystestauksella ja laske-
malla osien vdsyminen, jotta valmistaja voi laatia tarvittavat huolto-ohjeet,
jotka annetaan kaikkien ensimmaéistd kertaa markkinoille saatettavien uu-
sien moottorien mukana.
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Moottorien tavanomaisena kéyttdikdnd pidetdén seuraavia:

a) dieselmoottorien osalta: 480 kayttotuntia tai 10 vuotta sen mukaan,
kumpi téyttyy ensin;

b) bensiinikdyttoisten sisdmoottorien tai kiintedlld pakoputkistolla varus-
tettujen tai ilman sellaista olevien sisdperdmoottorien osalta:

i) luokkaan Py < 373kW kuuluvat moottorit: 480 kayttotuntia tai 10
vuotta sen mukaan, kumpi tdyttyy ensin;

i) luokkaan 373 < Py < 485kW kuuluvat moottorit: 150 kayttdtun-
tia tai kolme vuotta sen mukaan, kumpi téyttyy ensin;

iii) luokkaan Py > 485kW kuuluvat moottorit: 50 kéyttotuntia tai yksi
vuosi sen mukaan, kumpi tdyttyy ensin;

¢) vesiskootterin moottorien osalta: 350 kdyttStuntia tai 5 vuotta sen mu-
kaan, kumpi tdyttyy ensin;

d) perdmoottorien osalta: 350 kéyttdtuntia tai 10 vuotta sen mukaan,
kumpi tdyttyy ensin.

4. OMISTAJAN KASIKIRJA

Kunkin moottorin mukana on oltava omistajan késikirja. Jasenvaltio, jossa
moottoria on tarkoitus pitdd kaupan, paattda, milld kuluttajien ja muiden
loppukéyttdjien helposti ymmartdmalld yhdelld tai useammalla kielelld ka-
sikirja julkaistaan.

Omistajan késikirjassa on

a) annettava asennus-, kdyttd- ja huolto-ohjeet, jotka tarvitaan moottorin
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi siten, ettd 3 jakson (Kesté-
vyys) vaatimukset tdyttyvit;

b) ilmoitettava moottorin teho yhdenmukaistetun standardin mukaisesti
mitattuna.

C. Melupiistojia koskevat olennaiset vaatimukset

Huviveneiden, jossa on sisdmoottori tai ilman kiintedd pakoputkistoa oleva
sisdperdmoottori, sekd vesiskootterien, peramoottorien ja kiintedlld pako-
putkistolla varustettujen sisdperamoottorien on téytettiva tdssd osassa esi-
tetyt melupéadst6ja koskevat olennaiset vaatimukset.

1. MELUPAASTOJEN TASOT

1.1 Huvivene, jossa on sisaimoottori tai ilman kiintedd pakoputkistoa oleva sisé-
peramoottori, sekd vesiskootteri, perdmoottori ja kiintedlld pakoputkistolla
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1.2

1.3

varustettu sisdperdmoottori on suunniteltava, rakennettava ja koottava siten,
ettd melupddstot eivit ylitd seuraavan taulukon mukaisia raja-arvoja:

Moottorin nimellisteho Enimmadisddnenpainetaso = L
(yksittdinen moottori) pamnct PASmax
; dB:eind
kW:eina
Py <10 67
10 < Py < 40 7
Py > 40 75

jossa Py = yksittdisen moottorin nimellisteho kW:eina nimelliskierroslu-
vulla ja Lyagmax = enimmdisddnenpainetaso dB:eind.

Mitd tahansa moottorityyppejd késittavien rinnakkaismoottori- ja moni-
moottoriyksikkdjen osalta raja-arvon saa ylittdd 3 dB:ll4.

Melunmittaustestien vaihtoehtona huviveneen, jossa on sisdémoottori tai
ilman kiintedd pakoputkistoa oleva sisdperdmoottori, on katsottava olevan
1.1 kohdassa esitettyjen meluvaatimusten mukainen, jos sen Frouden luku
on < 1,1 ja teho-uppouma-suhdearvo < 40 ja jos sen moottori sekd pako-
putkisto on asennettu moottorin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

“Frouden luku” F,, lasketaan jakamalla huviveneen maksiminopeus V (m/s)
tunnetulla gravitaatiokiihdytysvakiolla (g = 9,8 m/s?) kerrotulla vesiviivapi-
tuuden Iwl (m) nelijuurella

v

Fp=——
(g. Iwl)

”Teho-uppoumasuhdearvo” lasketaan jakamalla moottorin nimellisteho Py
(kW:eina) huviveneen uppoumalla D (tonneina)

P
Teho — uppoumasuhdearvo = BN

OMISTAJAN KASIKIRJA

Edelld olevan A osan 2.5 kohdassa edellytetyssd omistajan késikirjassa on
oltava huviveneestd, jossa on sisdmoottori tai ilman kiintedd pakoputkistoa
oleva sisdperdmoottori, ja vesiskootterista tiedot, joita tarvitaan huviveneen
ja pakokaasujarjestelmén pitamiseksi sellaisessa kunnossa, ettd varmiste-
taan madritettyjen meluraja-arvojen mahdollisimman tarkka noudattaminen
normaalissa kadytossa.

Perdmoottoreista ja kiintedlld pakoputkistolla varustetuista sisdperdmootto-
reista on B osan 4 jaksossa edellytetyssd omistajan kisikirjassa annettava
tiedot, joita tarvitaan moottorin pitdmiseksi sellaisessa kunnossa, ettd mai-
ritettyjen meluraja-arvojen mahdollisimman tarkka noudattaminen normaa-
lissa kédytossd varmistetaan.

KESTAVYYS

Edelld olevan B osan 3 jaksossa esitettyja kestavyyttd koskevia sdannoksid
sovelletaan soveltuvin osin tdméan osan 1 jaksossa esitettyjen melupadstoja
koskevien vaatimusten noudattamiseen.
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LITE 11

VESIKULKUNEUVOJEN VARUSTEET

1) Bensiinikdyttdisten sisdmoottoreiden ja sisdperdmoottoreiden sekd bensii-
nitankkitilojen kipindsuojatut varusteet.

2) Suojalaitteet, jotka estdvit perdmoottorin kdynnistdmisen vaihteen ollessa
paalla.
3) Ruorirattaat, ohjausmekanismit ja kaapelijarjestelmait.

4) Polttoainesiiliét, jotka on tarkoitettu kiinteitd jarjestelmid varten, ja polttoai-
neletkut.

5) Esivalmistetut kansiluukut ja valoventtiilit.
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LITE 111

KESKENERAISEN VESIKULKUNEUVON VALMISTAJAN  TAI
MAAHANTUOJAN VAKUUTUS (6 ARTIKLAN 2 KOHTA)

Valmistajan tai unioniin sijoittautuneen maahantuojan laatimassa 6 artiklan 2
kohdassa tarkoitetussa vakuutuksessa on oltava

a) valmistajan nimi ja osoite;

b) valmistajan unioniin sijoittautuneen edustajan, tai tarpeen mukaan markki-
noille saattamisesta vastuussa olevan henkilén nimi ja osoite;

c) keskeneridisen vesikulkuneuvon kuvaus;

d) ilmoitus, jossa osoitetaan, ettd keskenerdinen vesikulkuneuvo on kaikkien
kyseisessd rakennusvaiheessa sovellettavien olennaisten vaatimusten mukai-
nen; ilmoituksessa on oltava viittaukset kéytettyihin asiaa koskeviin yhden-
mukaistettuihin standardeihin tai viittaukset maardyksiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan tdssid rakennusvaiheessa; lisdksi on
osoitettava, ettd vesikulkuneuvo on tarkoitus rakentaa loppuun toisten oikeus-
henkildiden tai luonnollisten henkildiden toimesta tdysin tdmén direktiivin
mukaisesti.
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LIITE IV

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS N:o xxxxx (')

1. Nro xxxxx (Tuote: tuote, erd, tyyppi tai sarjanumero)

2. Valmistajan tai tdmén valtuutetun edustajan taikka yksityisen maahantuojan
nimi ja osoite [valtuutetun edustajan on annettava myos valmistajan toiminimi
ja osoite].

3. Tdmi vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan tai yksityisen
maahantuojan taikka direktiivin 2013/53/EU 19 artiklan 3 tai 4 kohdassa
tarkoitetun henkilon yksinomaisella vastuulla

4. Vakuutuksen kohde (jdljitettivyyden mahdollistava tuotteen tunniste. Se voi
késittdd tarvittaessa valokuvan.):

5. Edelld 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asianomaisen unionin yh-
denmukaistamislainsdddédnnon vaatimusten mukainen:

6. Viittaukset kdytettyihin asiaa koskeviin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai
viittaukset muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukai-
suusvakuutus annetaan:

7. Tarvittaessa ilmoitettu laitos ... (nimi, numero) suoritti ... (toimenpiteen ku-
vaus) ja antoi todistuksen:

8. Valmistajan tai tdmén valtuutetun edustajan puolesta allekirjoittamaan valtuu-
tetun henkilon tiedot.

9. Lisétiedot:

EU-vaatimuksenmukaisuusvakuutuksessa on oltava moottorin valmistajan ja
moottorin 6 artiklan 4 kohdan b ja c alakohdan mukaisesti mukauttaneen
henkil6n ilmoitus siitd, ettd

a) kun se on asennettu vesikulkuneuvoon moottorin mukana toimitettujen
asennusohjeiden mukaisesti, moottori tayttaa

i) tdmén direktiivin mukaiset pakokaasupédstdjd koskevat vaatimukset;

ii) direktiivissd 97/68/EY esitetyt rajat direktiivin 97/68/EY mukaisesti
tyyppihyvéiksyttyjen moottorien osalta, jotka ovat niiden mainitun di-
rektiivin liitteessd I olevassa 4.1.2 kohdassa vaiheelle III A, III B tai
IV asetettujen pédstorajojen mukaisia, jotka koskevat muissa sovelluk-
sissa kuin sisédvesialusten, veturien ja moottorivaunujen kdyttovoimana
kéytettavia dieselmoottoreita; tai

iii) asetuksessa (EY) N:o 595/2009 esitetyt rajat kyseisen asetuksen mu-
kaisesti tyyppihyviksyttyjen moottoreiden osalta.

Moottoria ei saa ottaa kidyttoon ennen kuin vesikulkuneuvon, johon se aiotaan
asentaa, on ilmoitettu olevan tdméin direktiivin asiaa koskevan sdédnnoksen
mukainen, jos ndin vaaditaan.

Jos moottori on saatettu markkinoille 55 artiklan 2 kohdassa saddetyn ylimaa-
rdisen siirtymdkauden aikana, EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on ol-
tava maininta tdsta.

... puolesta allekirjoittanut
(antamispaikka ja -paivamaard)

(nimi, tehtdva) (allekirjoitus)

(") Numeron lisdéminen vaatimustenmukaisuustodistukseen on vapaaehtoista.
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LIITE V

RAKENTAMISEN JALKEISEEN ARVIOINTIIN PERUSTUVA

4.2

VASTAAVA VAATIMUSTENMUKAISUUS (PCA-MODUULI)

Rakentamisen jélkeiseen arviointiin perustuva vastaavan vaatimustenmukai-
suuden osoittaminen on menettely, jossa arvioidaan sellaisen tuotteen vaa-
timustenmukaisuus, jonka osalta valmistaja ei ole ottanut vastuuta siitd, ettd
tuote on tdmén direktiivin vaatimusten mukainen, ja jolla 19 artiklan 2, 3 tai
4 kohdassa tarkoitettu luonnollinen tai oikeushenkild, joka saattaa tuotteen
markkinoille tai ottaa sen kdytto6n omalla vastuullaan, ottaa vastuun kysei-
sen tuotteen vastaavasta vaatimustenmukaisuudesta. Edelld mainitun henki-
16n on taytettdva 2 ja 4 kohdassa sdddetyt velvollisuudet sekd varmistettava
ja vakuutettava yksinomaisella vastuullaan, ettd kyseinen tuote, johon on
sovellettu 3 kohdan sddnnoksid, on sithen sovellettavien tdmédn direktiivin
vaatimusten mukainen.

Henkilén, joka saattaa tuotteen markkinoille tai ottaa sen kiyttoon, on esi-
tettdva tuotteelle tehtdvad rakentamisen jilkeistd arviointia koskeva hakemus
ilmoitetulle laitokselle ja toimitettava ilmoitetulle laitokselle asiakirjat ja
tekniset rakennekuvaukset, joiden perusteella ilmoitettu laitos voi arvioida,
onko tuote tdmén direktiivin vaatimusten mukainen, sekd kaikki saatavilla
olevat tiedot tuotteen kiytdstd sen ensimmadisen kdyttdonoton jalkeen.

Henkilon, joka saattaa tillaisen tuotteen markkinoille tai ottaa sen kdyttoon,
on pidettdvd nama asiakirjat ja tiedot asianomaisten kansallisten viranomais-
ten saatavilla kymmenen vuoden ajan siitd, kun tuotteen vastaava vaatimus-
tenmukaisuus on arvioitu rakentamisen jalkeisen arviointimenettelyn mukai-
sesti.

Ilmoitettu laitos tutkii asianomaisen tuotteen ja suorittaa laskelmat, testit ja
muut arvioinnit siind méarin kuin on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd voi-
daan osoittaa tuotteen vastaava vaatimustenmukaisuus tdméan direktiivin asi-
aankuuluviin vaatimuksiin nidhden.

Ilmoitettu laitos laatii ja antaa suoritettua arviointia koskevan todistuksen ja
sithen liittyvdn vaatimustenmukaisuutta koskevan selvityksen sekd pitda to-
distuksen ja siihen liittyvén selvityksen jéljennokset kansallisten viranomais-
ten saatavilla kymmenen vuoden ajan ndiden asiakirjojen antamisen jilkeen.

Ilmoitetun laitoksen on kiinnitettdvd tai kiinnitytettdvd omalla vastuullaan
tunnusnumeronsa hyvéksyttyyn tuotteeseen CE-merkinnén viereen.

Jos arvioitu tuote on vesikulkuneuvo, ilmoitetun laitoksen on myds kiinni-
tytettdvd omalla vastuullaan liitteessd I olevan A osan 2.1 kohdassa tarkoi-
tettu vesikulkuneuvon tunnusnumero. Téssd tapauksessa valmistajan maa-
tunnukselle varatussa kentdssd ilmoitetaan ilmoitetun laitoksen sijoittautu-
misvaltio ja jdsenvaltion kansallisen viranomaisen luovuttamalle valmistajan
yksilolliselle tunnukselle varatuissa kentissd ilmoitetulle laitokselle annettu
rakentamisen jélkeisen arvioinnin tunnus, jota seuraa rakentamisen jalkeistd
arviointia koskevan todistuksen sarjanumero. Vesikulkuneuvon tunnusnume-
rossa olevissa valmistuskuukaudelle ja -vuodelle sekd vuosimallille vara-
tuissa kentissd ilmoitetaan rakentamisen jilkeisen arvioinnin suorituskuu-
kausi ja -vuosi.

CE-merkintd ja EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Henkilon, joka saattaa tuotteen markkinoille tai ottaa sen kayttoon, on kiin-
nitettdva CE-merkintd ja, 3 kohdassa tarkoitetun ilmoitetun laitoksen vas-
tuulla, kyseisen laitoksen tunnusnumero tuotteeseen, jonka ilmoitettu laitos
on arvioinut ja todistanut sen vastaavan vaatimustenmukaisuuden tdmén
direktiivin sovellettaviin vaatimuksiin nahden.

Henkil6n, joka saattaa tuotteen markkinoille tai ottaa sen kdyttdon, on laa-
dittava EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja pidettdva se kansallisten viran-
omaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan rakentamisen jélkeistd arviointia
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koskevan todistuksen antamispéivén jélkeen. Vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksessa on yksiloitdva tuote, jota varten se on laadittu.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen jdljennds on toimitettava pyyn-
nostd asiasta vastaavien viranomaisten saataville.

Jos arvioitu tuote on vesikulkuneuvo, vesikulkuneuvon markkinoille saatta-
van tai ottaa sen kdyttoon henkilon on kiinnitettdva vesikulkuneuvoon liit-
teessd I olevan A osan 2.2 kohdassa kuvattu valmistajan kilpi, johon sisil-
lytetddn sanat “rakentamisen jélkeinen arviointi” ja liitteessd I olevan A osan
2.1 kohdassa kuvattu vesikulkuneuvon tunnusnumero 3 jaksossa esitettyjen
sddnnosten mukaisesti.

Ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava tuotteen markkinoille tai sen kdyttoon
ottavalle henkildlle velvollisuuksista, jotka hédnelle kuuluvat rakentamisen
jélkeistd arviointia koskevan menettelyn mukaisesti.
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LIITE VI

SISAISEN TUOTANNONVALVONNAN JA MODUULIN Al
MUKAISTEN VALVOTTUJEN TUOTETESTIEN KAYTTOA
KOSKEVAT LISAVAATIMUKSET (24 ARTIKLAN 2 KOHTA)

Suunnittelu ja rakentaminen

Yhdelle tai useammalle valmistajan tuotantoa edustavalle vesikulkuneuvolle on
suoritettava yksi tai useampia seuraavista testeistd, vastaava laskelma tai tarkastus
joko valmistajan toimesta tai tdimén puolesta:

a) liitteessd I olevan A osan 3.2 kohdan mukaista vakautta mittaava testi,
b) liitteessd I olevan A osan 3.3 kohdan mukaista kantokykyd mittaava testi.
Melupéiistot

Huviveneiden, joissa on sisdmoottori tai ilman kiintedd pakoputkistoa oleva si-
sdperdmoottori, ja vesiskoottereiden osalta on suoritettava yhdelle tai useammalle
valmistajan tuotantoa edustavalle vesikulkuneuvolle liitteessd I olevassa C osassa
madritellyt melupdéstotestit vesikulkuneuvon valmistajan toimesta tai timén puo-
lesta valmistajan valitseman ilmoitetun laitoksen vastuulla.

Perdmoottorien ja kiintedlld pakoputkistolla varustettujen siséperdmoottorien
osalta yhdelle tai useammalle moottorille kustakin moottorin valmistajan tuotan-
toa edustavasta moottoriryhmaéstd on suoritettava liitteessd | olevassa C osassa
médritellyt melupdéstdtestit moottorin valmistajan toimesta tai tdmén puolesta
valmistajan valitseman ilmoitetun laitoksen vastuulla.

Jos testi tehdddn useammalle kuin yhdelle moottoriryhmén moottorille, kéytetddn
liitteessd VII kuvattua tilastollista menetelmédd otoksen vaatimustenmukaisuuden
varmistamiseksi.
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LITE VIl

TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI
PAKOKAASU- JA MELUPAASTOJEN OSALTA

1. Moottoriryhmén vaatimustenmukaisuuden todentamiseksi sarjasta on otettava
moottoreista koostuva otos. Valmistaja pdittdd otoksen koosta (n) yhteis-
ymmiérryksessd ilmoitetun laitoksen kanssa.

2. Otoksesta saatujen tulosten aritmeettinen keskiarvo X on laskettava kullekin
pakokaasu- ja melupdéston sadnnellylle tekijélle. Sarjan tuotannon on katsot-
tava olevan vaatimusten mukainen (“hyviksytty”), jos seuraava ehto tayttyy:

X+k S<L

S on standardipoikkeama, jossa:

= (x-X)?/(n—1)

X = otoksesta saatujen tulosten aritmeettinen keskiarvo
x = otoksesta saadut yksittéiset tulokset

L = kulloinenkin raja-arvo

n = otoksessa olevien moottorien lukuméaara
k = tilastollinen tekijé, joka riippuu n:std (ks. jiljempéna oleva taulukko)
n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k 0,973 0,613 0,489 0,421 0,376 0,342 0,317 0,296 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 0,253 0,242 0,233 0,224 0,216 0,210 0,203 0,198

Jos n > 20, niin k = 0,860//n.
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LITE VIl
SISAISEEN TUOTANNONVALVONTAAN PERUSTUVAN
TYYPINMUKAISUUDEN (MODUULI (0] YHTEYDESSA

SOVELLETTAVA TAYDENTAVA MENETTELY

Jos laatutaso vaikuttaa 24 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa riittimat-
tomaltd, sovelletaan seuraavaa menettelya:

Sarjasta otetaan moottori, joka testataan liitteessd [ olevassa B osassa kuvaillulla
tavalla. Testimoottorien on oltava osittain tai tdydellisesti totutuskéytetyt valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti. Jos sarjasta otetun moottorin madritellyt pakokaas-
upaéstot ylittdvit liitteessd 1 olevan B osan mukaiset raja-arvot, valmistaja voi
pyytdd mittausten tekemistd sarjasta otettujen moottorien otokselle, johon alun
perin testattu moottori siséltyy. Sen varmistamiseksi, ettd tdssd kohdassa méaa-
ritelty moottorien otos on tdmin direktiivin vaatimusten mukainen, sovelletaan
liitteessd VII kuvailtua tilastollista menetelmaa.
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LIITE IX

TEKNISET ASIAKIRJAT

Edelld 7 artiklan 2 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitetuissa teknisissd asiakirjoissa
on oltava seuraavat arvioinnin kannalta tarpeelliset tiedot:

a)
b)

<)

d

=

h)

tyypin yleiskuvaus;

varusteiden, osakokoonpanojen ja piirien suunnittelu- ja valmistuspiirustukset
ja kaaviot sekd muut merkitykselliset tiedot;

mainittujen piirustusten ja kaavioiden sekd tuotteen toiminnan ymmartami-
seksi tarvittavat kuvaukset ja selitykset;

luettelo 14 artiklassa tarkoitetuista, kokonaan tai osittain noudatetuista stan-
dardeista ja kuvaus niistd ratkaisuista, joiden avulla direktiivissd sdadetyt
olennaiset vaatimukset on tédytetty, kun 14 artiklassa tarkoitettuja standardeja
ei ole noudatettu;

suoritettujen suunnittelulaskelmien ja tarkastusten tulokset sekd muut merki-
tykselliset tiedot;

testausselosteet tai laskelmat, jotka koskevat erityisesti liitteessd I olevan A
osan 3.2 kohdan mukaista vakautta ja liitteessd I olevan A osan 3.3 kohdan
mukaista kelluvuutta;

pakokaasupéidstdjen testausselosteet, jotka osoittavat liitteessd I olevan B osan
2 kohdan vaatimusten noudattamisen;

melupdist6ja koskevat testausselosteet, jotka osoittavat liitteessd 1 olevan C
osan 1 kohdan vaatimusten noudattamisen.



